E,

E

(Folytatés)

eltdbldzott kitdblazott (tdblanként fel/kiosz-
tott); impartit dupi loturi, defalcat; nach Feldern
verteilt. 7807: ha az M.N. Sombori Oregek az
Commune Terrenumok ki-jardsiban hibdztak, ugy
hogy, ha a Deliberatumok értelmén kiviil az
régen el tabldzott s emberi emlékezetet fellyiil
haladt Birtokokat az Commune Terrenumok kozé
tsovdztak, vagy pedig az Commune Terrenumok
kozzlil valamely részeket az régen el-t4blizott
hellyekhez jartak-ki hibason, azon hibds munks-
jok az Oregeknek meg valtoztassék [M.zsom-
bor K ; Somb. 2].

elticsoltat kb. elhallgattat; a face pe cineva
8i taci; zum Schweigen bringen lassen. 7756:
A k681Gl valo Irokot nevezetesen a’ Tatsi R{e)f(o)r-
(mitus) Papot Moldovan Vonya, borral és fiivel,
ugy el tatsoltatta, hogy azok a’ Galatzi embernek
Semmit sem irnak®, ha tsak maga valami jelt
nem 4d [Galac BN; WLt Kelemen alias Székely
Istvan (35) jb vall.- °Ti, panaszlevelet].

eltagad 1. letagad; a mnega/tigddui; leugnen.
1582: Az ado zedeok Zegenyeknek Niomo-
rultaknak es betegeknek és egieb zwkeolkeodeok-
nek az Adobol Engettenek ky theot ez eztendeoben
f 34/61. Relaxaltak akith el eskwttenek es el ta-
gattanak f 4/55 [Kv; Szdm. 3/VI. 9 Diosy Gergely
not. kezével]. 7635: kerdeze(m) de el tigdd4d az
Leanyka [Mv; MvLt 291. 42a]. 7772 k.: 1. Tudade
hallottade lattode bizonyasan quod in Annd 1712
hogy az egyik Compénidnak® az 4dojat ki szedte
fel és ki tagadta el [T; Torzs.—*Banyészciginy-
tdrsasagra von.]. 7745: 4 Hesddt mellett hélmi
szekeresek meg szdlvdn, és a’ tfiz helyeken fej-
széjeket el hagyvén az 1. meg taldlta, és a’ kdrosok
immediaté subsequalvdn karok irdnt kérdezSskéd-
tenek, de az J eltagadta [Torda; TJk II. 23].
7762: el ne tagadja kgylmd, hogy azt mond4
kgylmd a Mlgs F& Tiszt urrdl, hogy le esett az
Eb a’ Talyigirol [Szenthdromsdg MT; Berz. 1.
10/403. 7820: Székelly Rosirol mondhatok még
annyit, hogy egy haszontalan iszdkos, . sze-
mélly, ha meg iszsza magat mindent beszél meg
gondolds nélkil, meg jozanodvén pedig, karom-
kod4sai kéz6tt mindent el tagad [Varfva TA;
JHbL ¥. 48 Bontz M4aria Szakmdri Sdmuelné (37)
vall.]. 7849: Hogy Kelemen Béni élt éngemet azt
leg kevésbbé sem tagadom .. ; ezen kiviil pedig
midén Kelemen Beni nem volt Kolésvartt katona
tiszt kedveltemmel tortént tarsalgdsimat sem ta-
gadom el [Kv; Végr., Vall. 98 Krizsdn Méria
vall.].

2. eltitkol ; a tdinui; verheimlichen. 7628: tala-
lunk némely czéhet vétek nélkiil annyiban, hogy

vagyon mivek, de hogy hdséged titkos kereste-
tésére mindent eltagadtak, az szintén annyit teszen,
mintha semmi mivek nem volna ..., mert az
sok vevd és mivet keresé embereket annal ink4bb
defraudéljdk, miveket eltagadjdk, nyilvin nem
4ruljak kiildnben az idegeneknek, hanem ha el8szor
véllek convenidlnak {[SzO VI, 78 fej.—*Baldsi
Ferenc usz-i f8kapitdny és fej-i fOlovdszmester].
7741: mikor az Ur buzdjat el Csipelték 80 vékat
adat szdmban Kindai Ferencz huszat penig el
tagadot [M.frita K; BLT 1 Hoka Marczi (50)
jb vall.] 7768: rajtam ott marjidsokat vont, hogy
égy Isten meviben kapott Disznomat vagy inkabb
malaczamat el tagadtam a Dézma alloll {Bukuresd
H; Ks 113 Vegyes ir.].

eltagadhatatlan eltitkolhatatlan; care nu poate
fi tdinuit; was mnicht verschwiegen/verheimlicht
werden kann. 7747: A szdts Czeh azt p(rae)-
tendallya, hogj el akarta volna tagadni azon 4
avagj 10 borskst hogj tagadta volna el
elsdben, kiildmbenis el tagadhatatlan volt, mivel
azt tudtdk hogj kezinél voltak a’ bdrdk [Torda;
Tk III. 1707

eltagadott letagadott; negat, tigiduit; geleug-
net. 7745: a’ kdrosok kirok irdnt kérdezds-
kédtenek, de az J eltagadta 4 Szekereket
fel hdnvén, azon eltagadott fejsze az J keze alatt
taldltatott, melljért incaptivéltatvdn, Ns Vir(me)-
gyénk V. Ispanjatél mulctaztatott [Torda;
TJk II. 23].

eltagol eldonget/ver; a bate, a trage cuiva o
biitaie; verpriigeln/hauen. 7783: Matyis Petru hoz-
z4m jott és iszszomyu modon el taglot [Brad H;
Ks 113 Vegyes ir.).

eltakar 1. betakarit/gyfijt; a stringe/recolta;
einbringen. 7598: abban az Cherelt fedldben az
Makay Leorincheben, Egy feleol Tyz Rudat szan-
tatot el, Fordeég ferencz Vram az szeliben, az
hozzaban T{zen hat Rudat, mellyet ed kegyelme
Be is vettetett vala keolessel, es elis Takara rolla
az haznot [M.fodorthdza K ; Ks Kowachy Istwan
vall.]. 7606: az Thavaly dezmaiat az Girgioban
lako Biro Janos zamara takarak el [Jara MT;
Told. 1].

2. elhord; a cira/duce; fort/wegtragen. 7579:
az Incamattus kedweonk es akaratunk ellen Az
Mely dezma Az Ew Jobagyatul Az my Rezewnkre
Jwtott wolna tellessiggel el takartha, mellyet
Az Eleott walo eztendeobennis My Takartunk
[Kv; SLt P. 12]. 7584: mikor Kappa Bartosne
megh hala, Mingfarast minden marhaiat hazy



eltakaras

ezkcozet Teremy DPeter vyn es takara el meeg eg
Awag’ ket hordo Meh Sertis vonata ky a’ pincze-
beol Teremy peter es hazahoz viwe(n) ot Arultata
ky maganak [Kv TJk IV/l. 330].

3. betakar a acoperi zudecken. 7807: Fitori
Mihéllynéis Hiitére vallya, hogy ugyan tsép-
I¢s  alkalmatossdgdval 6 Maga szemeivel latta
Fitéri Péternél a’ szolgdnakis a’ tsirben mint egy
vékdnit egy révid sikban a’ tojasbol (fgy!) ki-
venni, szalmidt tévén a’ foldre azt a’ vékanit a’
sakba a’ szalmara tette, ‘s viszont szalmaval
eltakarta [F.rdkos U Falujk Sebe Janos pap-not
kezével].

4. elhantol; a ingropa; begraben. 7605: Az
kwsseb pohar feleol azt mo(n)da hogy arso (?)
Boldisar Deaknitt vagyo(n) hozak haza abbdl
temessek takariak el [Szu; UszT 20/134].

eltakarés elhordés/takaritas ; cirat; Abfuhr. 7580
Hoza my nekdnk az Nagd paranchyolatiath az
witezlo teoreok Mathy galaczy Ez el miilt zent
wiragy wasarnapon Hogy my El mennenk galaczy
Thamashoz galaczy Jstwan fiahoz Mineminiw (!)
dezmannak (!) ell Takarasaert mely dezma vgyan
galaczon doboka war Megyeben vagyon Es Nagy-
sagod wdwaraba [Galac BN; WLt; ,,Galaczy
Josa es Nagy Boldisar galaczy” jel.].

eltakarhat 1. betakarfthat/gy(jthet; a putea
stringe(recolta) einbringen/ernten konnen. 7579:
Noha az Incamactus az eo Jobbagy zeoleyebeol
takarta ¢l az dezmat de myert hogy az Incamac-
tus Jobbagynak zeoleyek az Actor hataraban
volnanak ¢l Nem Takarhatta volna [Kv/Szovit
K SLt P. 13].

2. betakarhat; a putea acoperi; zudecken kon-
nen. 7802 hogyv egyéb fegyver lett volna nilla
nem tudom, mert k3ppenyegesen lévén el takar-
hatta ha voltis [Mv DBorn. XXXIX, 53 Joh.
Virag (74) vall.].

eltakarit 1. elhord ; a cira/transporta, weg/fort-
schleppen. 7609 aztis tudo(m) hogj Varga gorgy
hogj lengelj orzagbol haza joue bech palne bech
emre megh fogattak mind az apjat Jgen megh
uerek minde(n) marhajokét el takaritatak [Szent-
gyorgy Cs; BLt 3 Peter Balas zabad zekel (50)
vallj. 7653 (A f{fejedelem) Szebenhs! megindula
nagy titkon, és hirtelen béméne Iavasalftldébe
s ellepé nagy véletleniil az orszagot. A vajda el-
szzlada ugyan & maga, de az orszignak minden
javait cltakarittdk [ETA I, 104 NSz]. 7707
Néném . minden édes Anjanktal maratt olto-
zeteket fejér ruhakat ¢s minden egjéb hézi Por-
tékdkat az mi volt az Aranjos fel¢ lévén az kert
hétoljan egj ajté ki, azon mind el horta s takari-
totta’ [Polyan TA; JHb XVI/7). 7742 midon
buza mérés volt soha a szakasztast fel nem engedte
mérni, hanemn azt magéénak tartvan el takaritotta,
ugy & szalmiétis mindenkor ki vévén (Kv; Aggm.
C. 12]). 7762 ma ugj el takaritottak onnan a’
Mesteri Hdaztol mindent, én nem tudom hova
hogy egy LAdatskandl, egy Derekajndl, kétt par-
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nanal, egy I'estekésnél (1) egyebb nintsen az Haz-
nil [Oltszem Hsz; Mk RN IX/109]. 7796 a’
Communitas Gyilésébe, a végeztetett, hogy ha
én 30 napok alatt az Orz6 HAzat el nem takar(-
tom, a’ Magistratus lanyattassa el [Kv KvLt
Prot. oec.-pol III/3. 360]. 7872 A’ mi az Asztali
készfileteket illeti a mellyek Husz Huszon 8t sze-
méllyre vagy még tobbre valokis voltanak, ugy
eltakaritotta, hogy Ot személlyre valonil tdbbet
nem hagyott, a’ mellyeket pedig elvitt ezfist
nyelfi kések, villik, és kaldnok voltak [Héderfdja
KK ; IB. Bali Jénosné Kis Ersébeth (44) grofi
mosoné vall.). 7845 k. : Zaros Ladamot .. fej-
szével fel hasogattik, a’ mi aprolékos volt benne
meghagydk, a’ VAaszon zatskot pénzel el ta-
karitottdk [Klev.].

2. behord/takarit; a stringe/cira recolta, a re-
colta; einbringenfernten. 7750{7778 : egy darab
rétet két felé mérék ugy kaszaltik s takarit-
tak el a’ széndjat [Tlencfva MT DLev. 6].

3. (sz816t) elfed; a ingropa (vija de vie); ein-
decken. 7665 El takaritvin az szeoleot az Vin-
czelérnek adtunk aldomdsb(an) két kupa bor
drut f —d 12. [Kv SzCLlev.]. 7786 Mar Isten
jovoltabdl a szolléket mindenfitt el takaritottuk,
az Osz vetést a tselédekével egyiitt el végeztik
[Bencenc H; BK. Bara Ferenc lev.].

4. elhantol/temet; a Ingropa/inmorminta; be-
erdigen/graben. 7686 : Edes fiam Olczi Tamas
hogy ha az Isten az én oramat él hoza smagahoz
vészén éngémét takarics el tisztéségésén [Markos-
fva Hsz; HSzjP]. 7707 : mikor Isteném oOtott is
ki hijja tisztességesen el takaricsa [Lécfva Hsz;
i. h.]. 7803 sokszor beszélte Szabo Mihaly hogy
nékie és [Feleségének Moses Annok(na)k azért
adott egy darabotska Joszdgot ... Testamentum
mellett hogy az Apossité vagy Anyossit (: me-
lyiket meg felejtkeztem:) holtig dajkilta és elis
takaritotta [Szenterzsébet U; Borb. II. agilis
id. Torok Jénos (71) vall.]. 7837 az idétlen Gyer-
mekrdl akit bé pokélva el helyheztettem azt az
utositdst adtam Dregan Vonutznak akkor estve,
hogy 4ssan l'oldet, s takarittsa el [Dés; DLt
332. 12).

5. elvet; a semina; sden. 7728 edgj kobsl
buzdt tartozn(a)k el takaritani a praed(ikdtor)
foldibe a magok magvokkal, magok megis arattydk
[Mogyoros Hsz; SV]Jk].

Ha. 7870 takarittd el [Tarcsafva U Pf].

eltakaritds 1. elhordds; c#rat; Abfuhr. 7720:
Gergely Dedk U(ram) repaltidlt vagy két Falut,
ed kglme ugy akar (!) a Falukra ki ménnyek és
bé hajcsam®, hiszém né(m) vagyok én a szek(ne)k
szabadossa, hane(m) ha eé kglmé bé hajtattya
bé mérésiré es el takaritdsidra gondot viselék
[Vacsaresi Cs; BCs. *A , falu-6rz8 zab"-ot).

2, (sz018)fedés ; ingropare(a vitei de vie); Ein-
deckung. 7805 (A vincellér) egészszen el takarit-
tasiig a sz8l8nek hiven és Serényen munkilédik
[Erdészengyel MT; TSb 43].
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3. (el)temetés/hantolds ; inmormiuntare, ingropa-
Te; Begribnis, Beerdigung. 7657 azon vas
Jozagot szegini vas Georgi uram Aruainak
Tutori ... hagiak Eleteigh Marko vaidane Azzo-
(nio)mnak birni vgi hogi holta uta(n)

{: kit Jsten mezzere halazzon :) megh ne-
uczet aruakra vizza maradgion, vgi hogi Tiztesseges
¢l Takaritasa uta(n) az Azzonnak szabadoson
mint saiat Edrdkds eds Jozagokba be szalhassanak
bithassak [Wass]. | 7727 Ha valaki koziilink®
becsilletes Atyankfia el takaritasdban meg nem
jelenik 16 pénzel meg buntetessek [Zilah; Borb.
II. — »Ty, a kalandos tirsasig tagjai koziil]. 7769
Vérosunk szolgdja meg halvan adtunk el
takaritdsdra két véka elegyes buzat két szdl
deszkdért pénzt [Kvh; HSzjP]. 7872: Az all
peres magdt azzal menti, hogy az attya el takarit-
tisaba sem az annya sem a Testvére nem segitett
[Petrilla H; JF 36 Prot. 7—8)].

Ha, 7779 el takarittas
LLt Csdky-per 285, T. 1].

[O.solymos KK;

eltakarithat 1. elhordhat; a putea cira/trans-
Porta; weg/forttragen konnen. 7877 Mohai® és
Székelly Iosef 8ket fel égettette, még konyorgott
Harsdny Tuon, és egy Aranyat igért Székelly
Josefnek, hogy tsak anuyi idot engedjen, a’ mig
a Méheit el takarithattya; de ezt sem nyerte meg
[Hoddk MT: Born. G. XVIII. 5 Farkas Petre
(70) wall. — *Csak igy!].

2. elmoshat/hordhat ; a putea spala/duce cu sine;
weg/fortspiilen konnen. 7772 ha ennek® ereje
a2 malom arkdban bé vétettetnék a mely iszapat
a ghtrol kerfild viz szokatt a kerék ald hanyni
sokkal kdnnySbbenfs és hamarébb annét el takarit-
hatng [Addmos KK; JHb LXVIIj2. 282. — *A
vizé|.

1 betakarfthat/hordhat; a putea stringe/cira
Tecolta, a putea recolta; einbringen kounen. 7639
Meszdbodont . ¢és Tohat Bely portiot, mind
az ott valo Tokal egytt ... Torven nelkil ke-
szembol ki boczatom es ki eresztem Ugy mind
azon altal hogy ez ideig kiczin hosznoczkait min-
deneknek Bekessegesen el takarithassa [Bethlen
SzD; BLt 1 Aldfrdsban Barkoczy Anma mpr).
1683 : (A z4logos jészdgnt) ha ollya(n) idsben
rehabealnok Lukacz Ferencz Vra(m)tol

az mikor megh haszon vevd foldeinek vete-
menynek gabonainak hasznat fel nem takarit-
hatta volna azon Esztendoben, tehat igazan ki
adva(n) Lukacz ferencz vr(am) az deszmat beldle,
szabadoson, minden veszekedes nelkiil eltakarit-
hassa ¢ kgme minden fele gabonajat rolla [Séfva
BN/Sv; Ks 14. XVII. 3].

eltakarittat 1. elhordat; a dispune si fie ci-
Tatftransportat; weg/forttragen lassen. 7604 En
ot ne(m) woltam mikor Estue az bolgar georgj
marhait el dultak, de azt Jol tudom hogy buzaiat
zabiat Zekel miklos takaritata el mind: 27 koblet
Wittettem En az fele buzat altal soljmosra® [UszT
20/319 Ambrus Jstuan Zeut abrany® biro vall.

eltakarittathat

*Kis- v. Nagysolymos U. 'Szentabrahiam U.].
7715 Cserei Jdnos Ur(am .. Német Militiaval
hazunkra j6vén, es magunkot Csik szeredai viarb(an)
vasb(an) veretvén sonyoru fogsdgb(an) tartvin
egieb ingo bingo bonuminkot is el takaritatta
[Csatészeg Cs; Eszt-Mk]. 7728 megh halvin
Szalma Jénos Gélfalvi Jénos ur(am) az Jo-
vait kezéhez vette ... mindeneket eo kgle ta-
karittatott el [Balavasar KK ; Ks 13. XV]. 71769

hazi portékdk bdven maradtanak, melyeket Tisz-
teletes Csdvasi Uram takarittatott el (Kvh; HSz-
jP). 7825 az emlitett Szoszollo Ur mind
Strasa koveit mind pedig az uttzira, szerte széllyel
el-szort Kdveit a’ maga, egyéb ardnt is tigos
Udvarara el-takarittassa [Torda; TLt Kozig. ir.
252].

2. betakarfttat/gytijtet/hordat; a dispune si fie
strinsii/cirati recolta; einbringen/ernten lassen.
7649 minden buzaiokot s gabonajokot, arattata
es takarittata el, maga szamara, Pethy DMihalj
uram [Malomfva MT; BLt 1].

3. elfedet; a dispune si fie ingropat; eindecken
lassen. 7876 mAar ha Szoliot eltakaritatta egy
hetig nyugtassa az embereket azutan az Ablaka
alol azt a’ Jo forgats Trigyit 4sassa fel Sarag-
j4val hordassa a kerbe [Kv; IB XI/21 gr. Korda
Anna ut.].

4. eltemettet; a Inmormintafingropa; begraben
lassen. 7770 Lakatos Laszlone Aszszonvom
az tob Aprolek jovaibol hagja hogy el takarittzs-
sak es az ki abbol megh marad adgjak az kissebbik
Espotalybeli szegenyek(ne)k es az toronyheli Ra-
boknak [Kv; KvRLt VII. 12]. 7778 Nehai
Meg vilagtalanodot oreg Etzken Andras Uramot
es Felesegit kikis annyira c'erdtlenettek vala
utoljara hogy az Leany{ok)ra Bartos Martonne
Aszszonyomra kelletek tartasra jutni hogy
meg holtak tisztességesen takaritatta ¢l [Albis
Hsz; BLev.].

eltakarittatds eltemettetés; inmormintare, in-
gropare ; Begrabung. 7779: Baroti Mihaly Ur(am)
decedalvadn, az Relictdja egj kicsiny Fiacs-
kidja meg halvdn, annak el takarittatdsira mds-
kénd (!) teheccsége nem lévén adta volt Zilogba®
[Ne: DobLev. I/97. — %Ti. a széban forgé$ foldet].
71726 az eziist Pénzt penig ami kevés lész az én
holtam utan takarittasa(na)k el belblle, melly el-
takarittatdsom ez szerint légjen* [JHbXXXV/[21
Josika Imre végr. — *Kov. a részletezés]. 7854
Rendelem, hogy ki nyujtoztatisom, es el takarit-
tatdsom mint szegény embere, a lehetd leg
egyszeriibb legyen [Kv Végr.].

eltakarittathat eltemettethet; a putea inmor-
mintafingropa; begraben lassen kdnnen. 7763 :
elsd Férjem decessussa alkalmatossidgdval annyi
Javunk nem volt hogv el takarittathassam, ha-
nem egy Flintdjit eladtam két forintokon, kopor-
sora adtam Nyoltz Mirjist mellynek kit mar-
jassdt témmel kerestem [Kv; KvRLt VII. 23
Szoboszlali Szabé Janosné Gerendi Kata vége.].



eltakarittathatik

eltakarittathatik elfed6dhetik; a putea fi in-
gropat ; eingedeckt werden konnen. 7767: (A sz6113)
‘a’ Joszdg(na)k ... ide és tova valo hajtattatdsa
midn el mem takarittathatott [Kéréd KK ; Ks
19/1. 8).

eltakarittatik’ eltemettetik; a fi inmormintat ;
beerdigt werden. 7849 : Meg kivdnom, hogy testem
tisztességesen el takarittasson, ‘s Lelkem idves-
sigéért, az Octavalis szent Misék el mondassanak
[Km; Végr. Tamds Bogdin végr.].

eltakarodas elvonulds; plecare, retragere; Ab-
zug/marsch. 7696 a’ Regimentek el takaradésa
utdnn, jottek ezek Kiikiulldvar feldll, és ott Tir-
nél* a’, két okrokkel el esteledvén éczakara fog-
tak uram Kalauzt [Baldsfva AF; BK. Veniczei
Séndor lev. — *Tiir AF].

eltakarodik 1. eltisztul vhonnan; a pleca de
undeva, a se cira; sich fortmachen. 7597 : Mostan
penigh mint illien dolognak idejen estwe edt ora-
kor mind addigh migh az miessek el takarodmak
az kenyer zerben vigiazosok legien es vgi adassak
az kenyeret amint melto s illendeo, holot Isten
az buzanakis olchosagat mutatta [Kv; TanJk
I/1. 296]. 7760 kortsomdm alkalmatossdgdval
nallam ivédnak az Falusiak birsdgot, és midon
4 tobb emberek mind el takaradtak vala, ott
maradanak Barabis Pével és Keczdn Todor [EM-
Lt).

2. elvonul ; a trece ; abziehen/marschieren. 7653
Micsoda vajda volt a tatdrokkal, én nem tudom.
Akérki lett légyen, de litdm szemeimmel, hogy
a brassai kapu al6tt takarodék el mind, de bé
nem bocsitdnak sokat Brasséba, de a fejébél
bébocsatottak [ETA I, 73—4 NSz].

3. elkotrédik, elhordja magat; a se cirdbini,
a o sterge, sich davonmachen. 7777  Székely
Ersébet .. az deresben 66 kemény korbatstsal
valo tlitéseknek két izben valé Szenvedésére olly
conditioval itéltetik . hogy innen az Varos ha-
tararél 8r6késén el-takarodgyék [Kv T Jk XVIII/
/6. 95]. 1799 az ... aszszony .. el takarodott
haza (Dés; DLt]. 7874 : mondotta a Grofné hogy
takarodjék el [Mv; TSb 12]. 7878 hajdanfon
kellett cltakaradnia a’ hiztol [M. frita K ; KLev.)]
7826 el takaradott annan | miért takaradjam el
{Somosd MT; CsS]. 7835 el takaradjék a” Hiz-
tol [Vaja MT; MvLev. 9. Toldalagi lev.].

4. (az 4rviz) letakarodik, visszahu.6dik; a se
retrage sich zuriickziehen, abgehen. 7723: a Falu
alsé véginél az Harangldb mellett le mend Orezdy
uttyde nagy 4+ Viz idején még ennek a Malom-
nak erectioja eldtt is nem jarhattak, mig az 4r Viz
el nem Takarodott [Stvényfva KK ; MbK 150].
1772: 4radésa esvén a’ Viznek tértéut hogy a’
Kirsllyfalvi Malom Géttya el szakadott, s leg ot-
tan iz Exponens Gréff Aszszony 8 Excellentidja
‘Malmibél a’ Viz el takarodott® s mind négy kerekei
meg indultanak ([Kiik.; JHb XX/27. § vk. —
*L.h. 13 az igei Allftmdény le fakarodott formaban].
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5. elkoltozik/tdvozik Orokre; a trece/inceta din
viafd; (da)hinscheiden. 7653: nagy pestis tdmada
orszagunkban és vérosunkban, mint. szinte 1623-k
esztendGben — sok aty4nkfial eltakaroddnak [ETA
I, 146. NSz).

eltakart eltemetett; ingropat, inmormintat; be-
graben. 7602: Mierthogy Lattiak az Templomokban
valo temetes myat valo zeornyeoseget ... zegeny
Attyankfiainak el takart testeket gyakorlatossag
gal haniogattyak kawargattyak sokaknak lelky
fajadalmokra (!) azert ez may mnaptol fogwa
tollalyak az Templomokban valo teme(te)st [Kv;
TanJk I/1. 408).

eltakartat 1. betakarfttat/gydjtet/hordat; a dis-
pune si fie strins/recoltat/cdrat; einbringen/ernten
lassen. 7598: Makay Leorinch Elte, azt az Dona
oldala vermebe ualo fesldet, az Mellyet Eordeog
ferencz vram fel szantatot uala ... kedlessel
Be is vetetet vala, es elis Takartata rolla (Igy!)
M.fodorh4dza K; Ks].

2. (sz016t) elfedet; a dispune si fie ingropati
(vita de vie); eindecken lassen. 7579: Az zdleo
dolgarol igy vegeztek ed kegmek, hogy az Arwak
ez eztendey haznat el wegyek, Annak vtanna el tae
kartassak zepe(n) [Kv; TanJk V/3. 196b].

eltakartatfs (el)fedetés; acoperire, ingropare;
Eindeckung. 7607: fizettem az Hidelui Capitan-
nak Kerekes Janosnak az mnegy hold zeoleo mec-
hyesere veneke zedessere, es el takartatassara f 10
[Kv; Szdm. 9/XV. 45 Jer. Nekel sp szdm.]. 7609:
Az Ven Janos papnak Thorday praedikathornak
Mint hogy eggyedul vezeodeot az zeéleye el takar-
tatassaba(n) hogy el fedesse ... kwldedtthem eo
kegme(ne)k  f 2 [Kv; ih. 126/IV. 127).

eltaldl a nimeri; treffen. 7842: kenyeret sfit-
vén . acseléd kenyeret is az Urakéval egyszerre
kellett siitndm, a’ kementze bé fiuittését el nem
taldlva jol, egyik kenyérnek a’ feneke kissé ldgyan
siiletlen maradott [Dés; DLt 1452a].

eltineol 1. (valameddig) téncol; a juca/dansa
(pind) ; (fort)tanzen. 7736: Kivalt az Székely-
ségen, mikor valamely urfi vagy nemes ifju legény
vigan volt s tdnczolni akart, lekiildott az faluban,
az falusi lednyokot esszegyfijtette, az hazdhoz fel-
vitette, virradtig is tisztességesen eltdnczoltanak,
még hogy legkisebb bujasig esett volna is, soha
hire helye sem volt [MetTr 419—20].

Szk: kaldkdt ~. 7836: Vadadi Istvdnné Asz-
szonynak egy fono kaldk4ja volt, amely kalikit
az én Hdzomnél tdntzoltanak el [Somosd MT;
CsS].

2. (pénzt) tdncban, mulatsdgban elfecsérel/ver ;
a cheltui (banii) cu dansul/in petreceri; vertanzen.
1745: en laudetur nomen D(omi)ni Sem magamra
Sem Hugomra fel nem czifraztam a Szek penzit,
Sem jo kedvemben a Hegediisok(ne)k nem dis-
cretizaltam, s el nem tantzoltam a Damakkal,
téllem se Hugom se frajam se szolgalom a Szek
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penzit el nem keritette [Arkos Hsz; Ap. 4 Benkd
Raphael Apor Péterhez]. 7757: Keszeg Pél...
feles adossdgot rakatt magira mind azokat
pedig 8t esztendSk alatt rakta mind magéra,
mellyeketis maga egyedfil vesztegette és tdnczolta
el és megis itta [Gdlfva KK; Ks 66. 45. 17c].

eltanit kioktat/tanit; a invifa, a instrui cum si
procedeze, ce si& faci; belehren. 7637: kerdem
Baczki Katat hogj miert haborog, s monda hogj
im emez sohonnaj el tanitotta az Uramat, nem it
be hanem az haz hean hal ugjmond [Mv; MvLt
290. 232b].

eltantorodik megtintorodik; a se clitina; wan-
kend werden. 7574: gérgy tazitany akarya Kele-
ment ala az zarban, de Nem tazithatia hane(m)
Eomaga ely tantorodik es az twlso fal tartya
meg [Kv; TJk III/3. 316]. 7599: Szigyarto Daniel
Szent egyhaz utzaj vallya az Koszak ar-
tzol poke az Nyird Legent ... és ... felre ala tamas-
kodek az Ajto melle ... Azomba(n) az feier sziires
ki jote egy mezitelen kardal es igy ada egy czapast
az kozaknak, gy tantorodek el az Koszak [Kv;
TJk VI/1, 387—8]. 7644: egi kor latam azt hogi
Csiszar Peter nem tudom ha el tantorodeke vagi az
palczat szalazta el, de negj kez lab esek [Mv;
MvLt 291. 412a]. 7747: Blenke Jerimusis ot lévén
nézte verekedesit . ., litvidn penig Kindai hogy
nem timad fel mellette ugj meg tsapa pofon hogy
el tintorodék belé [M.frata K; BLt 1. Héka
Marczi (50) jb vall.].7776: Azonban mingyéart er-
kezik mnagy részegen Vajvod Gligords is ..., de
hogy ez oda erkezék leg ottan kéztek, nagy ldrmit
tsindla, ezel Din Iuon ugy szelé pofon Vajvod
Iuont hogy mingyarast el tintaradék (Katona K;
Born. VI. 14 Molduvin Dimitruj (36} zs vall.].

eltdntorog tdntorogva (el)megy; a merge cli-
tinindu-se; wankend/taumelnd (weg)gehen. 7778:
marhait ... annyira el éheztették vala, hogy elig
tantorognak vala el [Szarhegy Cs; LLt Fasc. 69].
1722: mikor 3 marhdit ... ide bé hajtottik
vala Gyergy6ba annyira el eheztek hitvankoztak
vala még az mig ide hajtottdk hogy elig tdntorog-
nak vala el [uo; LLt].

eltanul elfleszokik; a se dezobignui; sich abge-
wohnen.7597: Halla(m) monda Karacho(n) Mihaly
az zolgainak beste lelek kiaruak nem aszert tartlak
hogy kurualkodni Jariatok, de vadnak, s lelek
Beogeozbe® ollj embereketh kik megh wtik az
hatatokoth hogy el taniltok az kuruaktol [UszT
13/70 ,, Joannes Demeter de Thelekfalda”® jb wvall.
— * Bogdz U.bTelekiva UJ.

eltdpldlhat. Csak szk-ban: ~ja életét kb. fenn-
tarthatja magit; a se putea intretine ; sich erhalten
konnen. 7687/1695: jdve mi eldnkbe egy Lengyel
Jinos nevii iffin legény ... Petrityavith Hor-
vath Miklos ur{amna)k szolgdja ki mi eldttiink
maga é13 nyelvével, tdn illyen jelentést hogy mivel
eotet az ed gjermekségetdl fogva, middn az nagy

eltapodtat

éhség miatt hazdjébol ki kellett volna vetddni,
Petrityevith Horvath Miklos vr(am) tartotta s,ne-
vele fel maga hazanal sajit koltségével Cziz-
madia miire tanittattya, mely 4ital mig Isten
eltetné evtet, tisztességesen el tdpldlhatnd éle
tét . akarnd magat Petrityevith Horvath
Miklos vr(amna)k, es ... maradékinak kezek ald
kotelezni [Széplak KK ; SLt AM 10].

eltapod 1. agyontapos; a cidlca in picioare, a
strivi cileind in picioare ; tot/zertreten. 7584: esthwe
hogy a’ chorda be Ieét, a mind reggel Nagy sok
tehen Barom futot ez Zelesne hazara Rittak es
Ereossen beogtek es az haza Ablakara Mentek
Nagy Rohanassal, futwa, megh egzer egy Ludatis
tapottak vala el a’ tehenek [Kv; TJk IV/1. 251].
7830: tsak az Isten 6rzott meg hogy az hat &kdr
laba el nem tapadatt és a szekér rajtam 4tal nem
ment [Dés; DLt 902].

"M2. ossze/letapos; a cilca; niedertreten. 7638:
Varganit dtt katona hozta vala ... el niutoztatak
{a)z Feiet az elso garadiczra teuek, es az szememel
lattam hogi az kettei megh giakta vetemenie-
metis inind eltapodtak uala ... es mas nap reg-
gelis megh laczot az helie a’ hon paraznalkotta-
nak [Mv; MvLt 291. 142b]. 7650: Az Szentersebethi
biro tertio se jurallion, hogy az Aadrasffaluiak
kesedelmessegek miatt migh tanaczra jartak az
idé alat az karos ember Lovai nyomait vgy el
tapottak az Iuhok hogy ki nem adhattak [UszT
51b]. 7746: a4 Falusiak a declardlt helységb(en)
1évd Eltetd Ferentz Ur(am) kertit el-rontottik,
Gabonajat el tapodtak galdzdltik [Szentegyed
SzD; Wass]. 7750: néha ki tsovaztik a’ Szent
Gyorgyiek, hogy a’ Bornyuk fiivit el ne tapodgyik
[(HSzj csdvdz al.]. 7796: a’ Rétseiek® . . a magok
hatarokon a’ nyomot mind el tapodtik [Panit Sz;
TSb 2. — * Krasznaréese (Sz) lakosai].

BHa. 7778: el tapadtik [Szentgerice MT; Sir.].

eltapodtat 1. agyon/eltapostat; a se face si fie
cilcat in picioare ; tot/zertreten lassen. 7644: kial-
takis az uczaban am Istentelen el tapotatad az
gjermeket a bizony megh hal ugj mond [Mv
MvLt 291. 414a).

2. osszetapostat, letapodtat; a face/pune si-
fie cdlcat/bAtitorit; niedertreten lassen. 7588: bi-
zionioson megh ertettek varosul hogy az Kedmal
Alat valo Retet az Monostoriak be zantottak, maiy-
lyel violagh chak 3mod Ewy kezdettenek chele-
kedny, Harmad Ewennis penig ez vy potentiat
Nem zenwedte az my bodogh emlekezeteo Birank
Ferenczi Antal, hane(m) vgia(n) azon eztendeoben
az ot valo vetement el tapottatta, es vizza occupalta
[Kv; TanJk I/1. 83]. 7679/1687 Arataskor a
hites vice udvarbirajaval, szam tartojaval, es mas
hiteles eskiidtekkel ki menvén?. .. az osztagh kéril
forgolodoknak & kéve buzakat el tapodtatni ne
engedgye [Vh; VhU 669. —*Ti. az ub]. 7706 :



eltapodtatas

Csali Andras Ur(am) .. katonai Ajtokot el
hasogattak s el egettek A kertbeli vetement
a marhdkkal meg étették s el tapodtatték [Hsz;
Torzs. Rakéczi inv.] 7746 (A) foldetis égy Kender
Mezei ember be vetvén, és égy darabjan szénit
tsindlvdn hogy sen azon id8ben ezen f8ldett
magéié(na)k ne mondja, sem pedig a Mlgos Wass
1észr6l ezen féldett mésok el ne idegenittsek
Péska Gibrilla ... az ezen f6lden termett Szénat,
emlekezetnek okdért el égette mind pedig a ken-
dert el tapodtatta. [Baldshaza Sz; WH]. 7769
potentia mediante ki Nyootette (!) a Virdgos ken-
dert resz szerint el tapottatta és gazoltatta [M.kob-
los SzD; Becski].

eltapodiatids Osszefeltapostatds; cilcare, ba-
titorire; Niedertreten. 7872 Vojna Fura még
8berben panaszolt egy Darab kaszdloja eltapod-
tatdsdért, és mapoztatta, Todor Harangot [Petrilla
H; JF 36 prot 28).

eltapodiatik le/Osszetapostatik; a fi cilcat/bi-
titorit ; niedergetreten werden. 7757 : ezen Falu-
béli Bartsai 1ész joszag az Urasag parantsolattydbol
... fel kéltetett ., egy vékidn vetet nyételen
kender el tapadtatott, egy Szekérre valé Térk
buza is ¢l praeddltatott [F.orb6 AF BK sub
nr. 899 9 r. jb vall].

eltapos 1. agyontapos; a cilca in picioare, a
strivi cilcind in picioare ; tot/zertreten. 7573: Anna
Nagy Jacabne hogy hallotta az Zeoch gérgy zit-
kozodik No Tapos ely chiak bestie kwrwa
[Kv; TJk III/3. 201].

2. osszefeltapod ; a cdlca ; nieder/zertreten. 7844
jo éret ganéjal ha meg hordandk a’ virdg tdbldkat
jo boévon ugy a’ veteményes tabldkatis, tsak a’
virdgakat el ne taposak [Kv; Pk 6 Pdkei Krisztina
férjéhez].

eltapot eltapos; a cllca; a cilca/bititori; zert-
reten. 7805 :az égyik foldemet hoszszan az ut
szomszédosittja, s az ottan elé s hatra jaro Lovak
Csitkok és marhdk az utbol ki csapongvin gabo-
némat az ut melljékin el tapottjak és elkdrosittjak
[Kv; Pk 2].

eltapotas Osszetaposds; cllcare, bititorire; Nie-
dertreten. 7782 Ezen mirdnk betsiisekre jétt
Praefectus uram rmatul meg szidvan bennfinket
azt mondé4 ; mire j&ttetek ide az én féldem el
tapatdsdra [F.zsuk K; SLt XLII. 5. 9 Jurith
Ignith jb vall.).

eltapotédik Osszetaposddik; a se cilca. a fi cil-
cat/biititorit; niedergetreten werden. 7747 az
Bethlen Eva Aszszony foldének annyira a mennyi
hellyen égj orszdg uttya fekszik el kell tapatodni
[Retteg SzD; Ks 14. XXXVIII. 11

eltapottatik Osszetapostatik; a fi cilcat/biti-
torit; niedergetreten werden. 7724 : Az Bozzai*
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birodalmat az régi Atydinkrol maradot szabadsigal
birjak az falusi lakosok az 8s Lakosok is ha
ekével akarjdk szdntani valamely részit be ker-
tellyék secus az csorddval el tapotatik (Kisboraos-
ny6 Hsz, SzékFt 33. — *Ti. a M.bodzén (Hsz)
lev8t]. 7747 Acceddlhat ¢és méltan Considersl-
tathatik ezis hogj a Bethlen Eva Aszszony {ol-
dinek ... a kozepe el tapottassek a mdas Possessor
vré pedig Semmit Se érezzen [Retteg SzD; Ks 14,
XXXV. 11].

eltarhul elkorhad/revesedik ; a putrezi; vermor-
schen. 7767 (A telekkapunak) harom cserefikbol
valo, Galambug formalag kotot libjai vagynak,
szalma fedél alatt, a régiségnek miatta ugy meg
avultak és annyira el tarhultak, hogy ketteje
tdmaszakkal Stabilidltatott, a harmadikis kevés-
sel jobb azoknél [Nagyernye MT LLt Fasc. 129].

A cofmszé szdvegbeli eléforduldsa alkalmasint az eltorkul
ige a-z6 formdja. — 1,. errec a MTsz tarult, torka €8 szébokra al.

eltarhult elkorhadt; putrezit ; vermorscht. 7767
Ezen héznak ... deszkdzottya el tarhult, fenyd
Deszkakbol valo [Nagyernye MT ; LLt Fasc. 129).

eltart 1. visszatart; a refine, zuriick/behalten.
7595 az en felesegemnek az oztozas vtan walo
veteset el tartottad es azt az biza vetest becziwie-
el kiuanom meg ha tagadod aztis meg bizonyttom
[UszT 10/13). 7623 : ha az megh irt szena fw
helyhez Benke8 Giedrgi es Benked Gasparon kiuwl
ualahonnan ualami oszlos uér Attiafi tamadna az
megh irt szena fw helybeol maganak ualami részt
megh ualtana az megh irt Retthy Istuantol auagj
maraduaitol, es azt az vthan mas ualakinek akarna
el adni, tartozzanak BenkeS Giedrgj es Benkeb
Gaspar magok szamara el tartani, es az felliwl
megh irt mod szerent kedzre bochyatanj es kedzwl
birni az vitezleo Retthy Istuannal es posteritasiual
mind addigh ualameddigh azon Attiafiak magok
szamara meg nem ualtyak [Mdrkosfva Hsz; Borb.
I]. 7687 az ingo bingo jauait mind el tartottik
[Bal. 1). 7737 egj(gj) rid szappanomat magok
keresztyéni kételességek ellen el-tartottdk [Dés;
Jk]. 7741 meg esket8k arra hogj ... Szanto f8l-
deinek igaz hatérait ki jarjak, ki hatarozak,
semmit azokb(an) sem magok(na)k sem masok(na)k,
el nem tartn(a)k, el nem rejtnek, titkolnak, hanem
igazan ki jarjak, ki hatarozzak [Somosd MT
Berz. 15. XXXI1. 6]. 7765 : kevdnom Az mely-
lyeket a Nagysagtok edes Attydk el vetetet s el
tartot s oda vagyon mdig is [Csobotfva Cs; K]J.
Csfkcsobotfalvi Bartalis Janos (81) vall.}. 7786
az Vass Dézmat senkit se tudak hogy el tartatta
volna [Torocks; TLev. 4/13. 19]. 7874 : (A bird)
20 t8két magénak firadsiga jutalmiul el tartvdn,
ez mdi napig kezemhez nem kaphattam [Hadrév
T; TLt Adm. ir. 1527 Miksa Imre birt. panasza].
7846 zéllogdl égyik hordot el akartam tartani
[Dés; DLt 3157,

2. (magdnak) megtart; a-si pistra, a opri pentru
sine ; (fiir sich) behalten. 7678 : En Palogiaj Mihalj
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o. az Desj Rationistasagban . minder nemo
harminczadot oszvegfutek, semmit aban hamis
uton modon magam{na)k ne(m) reservalvan per-
cipialasom Szetint Principalisomnak bé Szolgal-
tatom ... semit is aban ugi mind minden nével
nevezendd jovedelemben sem az Coantrabantban
magamnak titkon el ne(m) tartok, hane(m) egi
szoval minden nemd jdvedelmet proventust elé
adok [Gyf; KaLt Apor Istvan ir.}. 71753[1781
Josika Imre ur, mikor Bétsben fenn volt, tébb
dolgai kdzdtt a Mostohiinak dolgat folytatta ...,
ugy hallottam hogy azon koltségeiért és firadsdga-
ért tartotta vélna el azon .. Portiokot [Renget
H; JHb LXXI/9. 284]. 71784[1805 : 1évilt volt.. ’
‘Suki Janos Ut Henter J4nos Urtol TOrvényes
Interesre 500 ~ 6t Szdz Magyar Forintokat melly
Summiébél Ferentzi 6 Kegyelme maga szdmaéara
a’ mint ... praetenddltatik 200 ~ Két Sziz Ma-
gyar Forintokat maga szdmira el tartatt
[Kv; SLt XLVL 7. 29].

3. megtart; a pdstra pentru sine; behalten.
1728 (A pap) a kis csecs szopo gjermekeket tar-
tozik el temetni, ita hasznat veszi®*. Ha penig el nem
tartya, tartozik a temetesre fizetni s a fiivet ad-
djak el templom szamara [[itfva-Zoltin Hsz; SV Jk.
— *Ti. a folduek]. 7742 Ezen harom darab
foldeket ha az Eccla maga szdméra nem colalhattya
valakinek adatik minden ugar szerre tartozik
mindenikert den. 60. letenni hogj azon taxira
¢! tarthassdk ha ezek nem tartan(a)k el akdrmely
becstiletes ember is azon taxira el tarthattja
[Bodok Hsz; i.h.].

4. kb. eltilt; a interzice/opri; verbieten, unter-
sagen. 7604 (A foldet) atta uolth Galambfalui
Ember kezehez, birny, de attul el tartotta uolth
Sz kell Moyses vr(am), Azultattul fogua, hogy
az Szekell Moyses Vra(m) birodalma cessalth,
nielly liely az semien faluy es Kadaczy hatarok
kedzth uagion {UszT 18/11]). 7677 Boldisar Peter
az Tusnadj Vgj szolgalt mint Jobagy ... Az
Vtan az fejedclem zazloja ala ada iagat...,
Annak Vtanna Drabant Leuelet Valta Aztis meg
Vna, Hadnagy Andrasne Azzoniomnak kote magat
Iobagjsagra Beldj Vram onnat tarta el, Mert mint
hogy eo kegyelmet Jllette [Cssz; BLt 3 ,,Petrus
L(ite)ratus de szentgeorgy Vice Capi(taneus) Sedis
siculj(calis) Czik Gergio et Kazon” (70) vall.].
1650 Egiedfi Gergeli Miklos Istuaneknik adta
volt az eorokseget hazat En tdllem azt izeai
Vadasz Mihdly nekik hogy eo azt senkinek nem
engedj hanem azon(n) forman alkolmo(n) el tartia
tollék [Csekefva U UszT 8/64. 61b].

3. ¢épségben tart vinit, gondoskodik vmird!; a se
ingriji, a avea griji de ceva; bewahren, sorgen fir
etw. 7570 (A valld) az kor Jwtot volt oda Mykor
Zas Janos es Borb:lj lazlo veszekednek volt az
keoz dolga felewl, Es Zas Janos Jgh zolt Ez wallo-
nak hogi Jo Sogorne azzonyom zoly teis Borbely
lazlonak Engedye nekem az harom labnye feoldet,
Jm en azt fogattam neky hogy eltigh ely Thartom

eltart

keozzel, Fois ez vallo zolt neky es Borbely Lazlo
Rea engedet hogy ely tharchya keozzel mygh elynek
[Kv; TJk ITI/2. 182]. 7625 az egyik peres feol-
det ... illien okon birtad hogy az en anjam hatta
birnod ugj hogj Dezmaiat ki adgiad es kertit el
tarcziad [UszT 2). 7656 azt fogada Biro Pal
ur(am) hogy az kertet eppen el tartya fiurol fiura
es oly kertb(e) czinallya diro Pal ur(am) hogy kart
Sos Pal rolla ne vallyon [Homorédsztmérton U;
Eszt — Mk Cserei lev.].

6. gondjat viseli; a duce grija (cuiva), a se ingriji
de cineva; Sorge tragen fiir jm. 7570 Varga lazlo,
Ezt vallia hogy Egy uehaunzor hallotta hogy Dobo
Peterne azt Montha neky, ... chyak az Martha az-
zont Azt hazaba holtaigh Ely akarya thartany [Kv;
TJk IIIj2. 173a]. 7586 : My Attiafiak egy massal
zolwan, kereok Mihaly Mestert hogy az Arwak
hazaba Mennien lakiek benne es Ne haggya el
pisztiilni, De Nem vetettewk my az Arwakat Rea
vgy hogy tartozzek el tartany fel Newelni, Azert
egik Attiafiu sem veowe kezehedz az Arwakat,
hane(m) ez a’ Iambor keélte reaiok het eztendeigh
[Kv; TJk IV/1l. 542]). 7629 az mely azonj Velle
banth azt igerte uolt hogy el tartja az megh el
[Kv; TJk VIL/3. 91). 7653 : engem Isten eltart
az én kicsiny 4llapotom szerént mfg élek [ETA I,
149 NSzj.

7. fenntart; a intrefine; (unt)erhalten. 7774
Némely Szegény ember Vészen is firadsiga utin
annyi beneficiumot, hogj eszetendSt &ltal maga
hizat nagjobbara abhdl el tartya (Készonjakabfva;
JHb sub K. I/29].

8. felnevel; a creste; (auf)erzichen. 7568 Ezt
tudom hogy, mikor az bor egeté Matyas gyerme-
kyt hozza fogya vala zygyarto balint hogy EHgy
penz fyzetes nekwl el tartya, es semyth tartasokra
ne(m) tud, Erre hallotta(m) hogy ezt monda, zy-
gyarto Andras, Ennys el tartom semyt sem tudok
tartasara Es vgyan valaztia el vide egiket az
gyermeknek [Kv; TJk IIL/1. 175]. 71585 : Greger
Veber vallia, panazolkodek A’ takach Georgy fele-
sege, hogy az vrailul egientelen volna az giermek
miat En monda(m) zerezd zeoch Casparhoz, Monda
Az Azzony amy (!) bekesegwnknek meg marada-
saert hozza venne zeoch Caspar a’ giermeket es
Istenert el tartana, De Az eoredksegheoz es semmi-
hedz egieb Iowaihoz Nem Akar Niulny [Kv; TJk
IV/1. 442]. 7590 : Kadiczj Mathiasne is megh ha-
la, valami aruat hagia Matthias Kovaczjnak tes-
tame(n)tumban hogy el tarcha az eoreoksegbul
(UszT]. 7767 : Meszaros Ersébet viselje joé gon-
gyat a gyermek(ne)k el ne veszesse mert tolle valo
s 0 el tartya [Ditré Cs; LLt Fasc. 149].

9. elldt; a aproviziona/intretine ; versehen ; 7606:
monda Benko Jstuan ... En nagj Ierenczet ugj
fodadom (!) es uallo(m) be az en Jozago(m)ban
hogj, az en leaniomual egjwt Jlonaual, engemet
holtomig Etelel es Jtallal Ruhazatall el Tarczjanak,
mert enneke(m) ennel tob gjermeke(m) nincz ez



eltartas

uilago(n) erre nez az en droksege(m) [UszT 20/361
., Bebldoni Georgj oklandi praedikator” nyil.]. 7676:
ha az ideo valaha azt hozna hogi Forro Frusinanak
oda kellene iutnj tehat embersegesen bele bocsatana,
tiszteseges rithazattal, eleseggel elteigh el tartana,
es minde(n) Dajkalkodassal otalommal lenne nekj
[Uzon Hsz; BLt]. 7652 Ttt mind{en) osztasb(an)
Bironak Negy negy veka Buzat szoktak admi. Az
Malmot penig’ Faggiuval tartozik az malmot el
tartani (fgy!) [Szaszfenes X; GyU 122). 71774 :
két egj testvér Nms Aszony birta Gyalmért®, fele
1észit a Gyalméri hatdrnak edgyike azon két Atya-
finak zalagositotta az Romasziaknak hogj éle-
téig tarcsék el [Algyégy H; BK ad nro 431 Petrila
Samuila (70) jb. vall. — *H]. 7762 : az helyseget
az Sz6ts Céh kételenittetik Esztendd Altal el tartani,
mindenféle szitkségre meg kévéntato bardny bérek-
kel [Torda; TJk V. 128]. 7798/1800 én el-tar-
talak tégedet, Etellel ijtallal, tsak a Templomb(a)
jarj, és imadkozzal [Harasztkerék MT ; Told. 30].
71849 Hogy az érdekelt tanuknak ez alkalommal
azt mondotta volna hogy égy Grof ruhiz és tart el
mindennel az csak is rdgalom én azt nem mondot-
tam [Kv; Végr. Vall. 98 Krizsdn Maria vall.).

10. minden sziikségessel elldt; a intrefine, a asi-
gura cuiva mijloacele materiale ; mit allem Notigen
versehen/betreuen. 7776 Mgs B. Henter  Antal
Urffi €lvén az alkalmatossiggal magit jelentette,
és ajénlotta mind a Mlgs Grofinéndl, mind pedig
a’ M. Kis Aszszony 6 Ngénél, hallottam iilyen
Szavait M.B. Henternek: En is tartom magamot
ollyan Gavallérnak, mint Groff Laz4dr, Enis el
tudok tartani egy Kis Asszont, mint § [Kéréd KK ;
GyL Lad. Lenger famul. (20) vall.].

11. tart; a dura/tine; dauern; 7770—7799
Abban az id6ben igen pompés lakadalmak és teme-
tések estek az urak kozott, a lakodalom egy hétig
is eltartott [FogOnél. 63]. 7787 M4r én moston-
sdg néked leveledet mem virtom, ugy gondolvdn
Logy a kopatz emberek ha egyszer duzzogni kez-
denek hoszason eltart [Bolya NK; IB. gr Toldi
Zsigmond gr. lktdri Bethlen Samuelhez]. 7857
mivel egy hét a’ fejer hét s az alatt veszik a’ turot,
adig ne joj el, ez el tart 10dik Martziusig, tizediken
vagy masnap bé indulhatz [Kv Pk 6 Pékei
Krisztina férjéhez Addmosra)].

ellartés 1. visszatartds; refinere; Zuriickhaltung.
7748 : azt izente Eltetd Ferentz Ur(am) hogj ne
vexallya a Sellere el tartdsival & Méltosagos
Exponens Ur ..., mellyre azt felele a Tit. Expo-
nens Ur Tdrveny uttydn kiviil nem vexallya,
hanem rtendes Todrvény uttyin [Dob.; Wass].
7787 a’ mennyi vas és atzél kivdntatik esztenddre
a’ verbbe abbol .. a’ tized ki me vétessék
semmi szin alatt valé el tartds vagy viszszd
vétel szabad ne legyen [Torockd; TLev. 9/20].
71812  égy kaszdlo Rétnek egy negyednek eltar-
tisa irdnt indult Perben ... ki mondatt Itélet
[Kovend TA; Borb.]. 7826: A’ Levelek el tar-
tésokért valo Pert Groff Bénffi Gyorgy ur ellen
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nem tsak el kezdettem, hanem ... éppen Tegnap
botsdttam Itélet ald [Mv; Told. 7].

2, fenntartds; intrefinere ; Unterhalt. 7687 : Az
mostani molnar nem elégszik megh 3 heti kenyerre
valo buzaval, hanem sua authoritate azt kdveti él,
hogi valamennyi pogaczaval cseledgyenek s maga-
nak el tartdsat megh éri, mind annyit st [Hét-
szeg; VhU 148].

3. gondozds; ingrijire; Pflege. 7770/1792 : Ara-
nyas hegyenis vagyon fel hold orokss ot vékds,
melyet Moyses Dédk Ur(amna)k deferaltak részén
felyel, az Orszig uttydban ... az Arannyas hegy
volgyiben valo sdrnak® el tartdsdért, mint hogy ez
ez elottis ezen dologért birattatott [Albis Hsz-
Blev. Transs. 29. — *Ertsd: siros fitrészlet].

eltartatott visszatartott; retinut; zuriickbehal-
ten. 7809  ¢én az Tordaiaktol el tartott Szalon-
naimat kéntelen 1évén itten Udvarhellyen mésok-
(na)k hitelben el-adni ; azok a’ mint a’ . .Bizonys4-
gok felelik azon Szalonnikat idegen Hellységekre
vittek el adni [Szu; UszLt ComGubdb. 1753 u.].

eltarthat 1. visszatarthat; a putea refine; zu-
riickhalten konnen. 7650 : Az szenat el tarthatta
volna mastol [UszT 47b). 7764/1765 : Nehai edes
Felesegem az én penzemmel eleget visdrlott azokat
még is ki adtam XKristina Leanyomnak holott el
tarthattam volna [Kéré6d KX ; Ks 14. XL —1IIa
Kornis Ferenc végr.]. 7778  a rita Medietissit a
a Zalog Summainak ugy mintt a kétszdz forintokat
az Alvinczi Joszdg potldsaba magdnak el tarthassa
[Alvinc AF Incz. X1, 17a).

2. megtarthat; a-g putea piAstra; behalten kon-
nen. 7742  Ezen harom darab féldeket ha
az Eccla maga szdm4éra nem colalhattya valakinek
adatik minden ugar szerre tartozik mindenikert
den. 60. letenni hogj azon taxdra el tarthas-
sdk ha ezek nem tartan(a)k el akirmely becsiiletes
ember is azon taxira el tarthattja [Bodok Hsz;
SV Jk].

3. elzdrhat; a putea incuiafinchide; verschieBen
konnen. 7637 Ez be Jrt keonyueket fel nem osz-
tottuk, hanem egyiitt hattuk ., de el ne ad-
hasson® egyetis azokbol, hanem mind egyiitt megh
tartassanak es Egyk az masiktél® el ne tart-
hassa, es penzen el ne adhassa az teobbj akaratya-
nelkiil, hanem egj arant oluashassak es birhassak
eokett [Kv; RDL I. 24. — ®A mostohaapa. A
két drva az anyjdval és Mmisodik férjével).

4. a putea intrefine ; unterhalten konnen. 7767
azen rész anyibol allé hogy annak haszndbél a
relicta maga sorsdhoz képest tisztességesen meg
élhet, ‘s akdr melyik gyermekeis abbdl tisztessé-
gesen el tarthattya [Hsz; BLev.]). 7797 : Olvasta-
tott Lostdyner Joseff nevezetli Csizmadia legénynek
Instantzidja, melyben kéri hogy a’ Hézdhoz bé
széllittatott Fullért, mds Szélldsra rendellyék, mi-
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vel ifju legény lévén minden tseléd nélkul egy
illyen széllot el nem tarthat {Kv; TanJk 70].

5. ellithat; a putea aprovizioma; versehen
konnen. 7878 : mihent a czéh oljan Allapotban
lészen hogy mindenféle Lakatos Munkékat ...
készitt annyit amennyivel ezen a véros s vidéket
el tarthattya és azt a Tkts Nemes Tandtsnak bé
jelenti azonnal az idegen Lakatos munkék el til-
1téséjra fog procedaltatni [Mv; Mv-i lakatos céh
ev.].

eltartott visszatartott; refinut; zuriickbehalten.
7765 : Reconcilialvan az Instans, Infamisnak nem
tartathatik ..., és gy az It mint competens Ax
keresheti eltartott javaiert az jegj rithdjén kitviil
[Torda; TJk 292]. 7808 : azan el tartat rész
Retrdl le hagjo szédndekokat ki mem tudhattak,
tanulhattdk [Aranyosrdkos TA; Borb.]. 7828 a-
zon csaldrd nyughatatlan MArkosfalvi 4rendédtorai

.., kik az el tartott Arenda hijdnossdgit hazug-
sdggal kivdntdk ki potolni, mi helyest énis meg
halgattatom minny4rdst hazugsdgba maradnak
[Martonfva Hsz; Bet. 1].

eltartéztat 1. visszatart; a retine; zuriickhal-
ten. 7876 w. minden névvel nevezendé Mivszerit
eltartoztatta [K; Klev.). 7878 meg esmerjlik az
Otsémnak a Botzasi sessiohoz valé jussit s nem is
tartoztattyuk el [Egrest6 KK ; Kp II. 91 Szeredai
Borb4la lev.). 7827 : A Méltosagos Aszszon ...
maga Fell Ori Udvariban erdszakason két skrét el
tartaztatta, s maig is ott tartya ... protestdl az
Exponens ezen erészakos el tartds ellen, és a Colo-
nusnak ezen szorgos dolog idejében &krei el tar-
toztatas4bol eshetd kéra és okozando kdltsége s
farattsiga irdnt [Felér SzD ; Bet.). 7837 a nallad
2 hetig szolgalt Gal Pista fizetesit miert tartoz-
tattad el? [Dés; DLt 332. 23]. 7857 bAar mit is a’
haszonbérbol eltartoztatni joga telyességgel mem
lészen [Kv; Pk 3].

2. megakadélyoz, visszatart; a impiedica/refine;
hindern, zuriickhalten. 7839 : az Ex 1ir a’ Keriileti
Tkttes Al Ispan Urat Executiora a’ ki tfizott napra
ki fogja hozni, ha csak hivatalos foglalatossigai
elem tartéztatjdk [Hsz; Bet. 3].

3. megtartéztat, visszatart; a impiedica de la
Ceva, a retine ; zuriick/einhalten. 7845 : 4tallydban
minden kortsomarozastol és kértydzdstol kivinam
a férjemet el tartoztatni, hogy ne pazéroljan égy
€jjel 5—6 és tobb Riokat, mert szegények vagyunk
gyermektink van s nints mibol éljiink, — ‘s neha
bé falo kenyérbe is sziikoslkodiink {Dés; DLt 502].

4. kb, (vmit8l/vmilyen lehet8ségt8l) elrekeszt;
a impiedica; abschliefen/sperren. 7837 : bbrbkkel
Debretzenbe sz4dndékozvan menni az Adsistentia-
tus attol is fogsdga eltartoztatta [Dob ; Somb. II].

eltartéztatss 1. elhdritas/keriilés/tavoztatds; in-
l&turare, evitare, indepirtare; Vermeidung, Behe-

2 -~ Erdélyi magyar szétdrténeti tér III.

eltaszigal

bung. 7726 A’ sok rosz consequentidk(na)k el-
tartoztatdsdra nézve a modo in posterum sem a
malaton® sem egyébfitt hdz helynek valo f5ld nem
adatik [Dés; EHA. — ®A virosnak egyik, hegyen
fekvd része].

2. megszoritis; restrictie ; Beschrinkung. 7875 :
Néhai ... Sombori Elek Urrol, a’ Tktts Sombori
Familia Levelei Tartdsok, a’ Tktts Urra® torvé-
naesen 4ltal szalvan, arra nézve a’ Leveles Laddk
kultsai, az Exponens Asszonyb N. Férje eltemette-
tése napjatol fogva, a Tktts Ur kezében is vagynak,
a’ Leveleket is ak4r mikor ‘s akdr mely alkalma-
tossdggal szabadon tractdlhatta és tractdlhatya a’
Tktts Ur ... (: noha ezen eltartoztatds tsak a’
Tktts Sombori Lajos Ur jelenéséig intéztetett,
hogy a’ Leveleknek 4ltal addsa a’ Regestrum sze-
rént légyen meg:) [Somb. II. — *Sombori Far-
kasra. tozv. Sombori Flekné Palatkai Kldral.

3. visszatart4s/tartatds; refinere; Zuriickhal-
tung. 7827 : A Méltosagos Aszszon® ... maga Fell
Ori Udvardban erdszakason Lkét &krét el tartaz-
tatta, s mdig is ott tartya ... protestdl az Expo-
nens ezen er8szakos el tartds ellen, és a Colonusnak
ezen szorgos dolog idejében &krei el tartoztatasibol
eshetd kadra és okozand6é koltsége s farattsiga
irant [Fel8r SzD; Bet. — %*0zv. Torma Ferencné|.

eltartéztatott elfvisszatartott; retinut; zuriick-
behalten. 7808/7809 hogy azon el tartoztatott
Szalonndbol mennyi volt a Gyergyai, mennyi a
piatzi, azt meg nem hatdrozhatom [Szu; UszLt
ComGub. 1753 u.].

eltaszigal el-eltaszitgat; a tot impinge; herum-
stoBen. 7585 Mondot Az Actrix, Ne tazigalj
engemet el Az en heliemreél (Kv; TJk IV/1. 385].
7592 k.: monda a fianak Ha{n)nagy Peter wsd
beste kurtiafi, az egyzér wte, ozton el tazigalak
[UszT]. 7629 : az piaczon mikor ... az hamar mi-
halyne kalaczat arullia vala Boitos Ersok, az
Fekete Katos Galibajaba(n), mikor rea ment vala
Fekete Kato Boitos Ersokra s kitaszigala az gali-
babol szidais rutul hogj ki kurua innett ugy mond
rostaiat mind el taszigala s az penzt is el hullattak
[Mv; MvLt 290. 173b]. 7637 : Varga Peterneis el
tize s el tazigala az haza eledl, orczatla(n), meni be
s mozd meg az katonanak az szerszamat szenes
vizzel [Mv; MvLt 291. 117a]. 7675 : ndlla 1évo
dorongal, eze(n) Sz4dsz Mirton meg irt Urdra red
tdmadott, az utcza ajtét be tévén ezen Szdntéd
Gybrgy hogy el ne mehessen és az ajtotol is ezen
dorongos kézzel eltaszigalta [Kv; TJk VIII[12.
124]. 1730 : az meg mnevezett joszigon ... pénzt
taldltak volt, de t6ll6k Szakds Mattyds el vette,
s- magokot el taszigilta [Altorja Hsz; Borb. I].
7813 : Maga a’ Grof ed Ngais panaszolta nékem,
hogy bé menvén a’ Grofné hélo hdzdba mikor
enyelegni akart a’ Grofné magérol eltaszigilta, sst
maga hézébolis a’ Grofné a’ Grof Urat szdmtalan
sokszor ki kergette, ‘a ki zérta [Héderfdja KK ;
IB). 7831 : Székely Elek Farkasné ... Tudam



eltaszit

hogy ez el6tt kotzodo volt, az olahakatis Aruja
el6l el taszigilta, ‘s verte, most mir pedig nagy id6
oltitol fogva nem olljon a miljen volt [T; TVLt
Kozig. sztlan].

eltaszit 1. ellok; a impinge la o parte; weg/
abstofen. 7573 Amnna Bonciday Gergelne val-
lia hogy mykor megh hallota hogi megh vagdaltak
kereztury petert Megen hozza ... kerdezny kezdy
hogy Mint leot volna, Mond Kerestury hogi ...
hatra Indwlek, azomba Raytam ketten az egyk
hozzam vaga azt ely tazitam, Zabliamert futa-
ma(m) es hogi leh haylek vgy vaga Igh leot raitam®
[Kv; TJk III/3. 56. — *A seb). 7585 : Ezenkeoz-
be eozwe kapanak es az Azzony Ighen Neowe-
kedek® velle, Tapazto Istuanis el tazita az Azzont
[Kv; TJk IV/I. 537. — *Olv. nyovekedék].
7607 : enys ott valamy bort Akarok vala meretny
azonban ele Ieowe az darabant az chapzekhez
kezde mondanj az chaplarnak hogy Aggyon bort
mert archul eothy az chiuprot hozzaya . az
chiuprot penigh az chaplarnak zinthen az orchaia-
hoz orrahoz tartia vala az chaplar tazyta el es
ragada egy magyoto palchat [Kv; TJk VI]L. 5§47].
7748 : azutdnn a’ Koltsir is viszsza Gté s
osztdn &szve mené(ne)k, s ott meg tépelédé(ne)k,
s a’ tépelddés utén a’ Koltsar el taszitd a’ Tisz-
tartonét [Marossztkiraly MT; Told. 56]. 7768
latvédn hogy akit Popa Vaszily kinoz Tominyi
Vonuly lenne, torkédnal fojtogatvan, el iszonyodidm
és kezét torkdrol erészakasan el taszitottam Popa
Vaszilynak ne hogy meg fojtvan gyilkossigha es-
sék [Katona K; Born. XLI. 81 R4d Gligords (40)
jb vall.].

2. meglok, arrdbb 18k ; a imbrinci (mai incolo) ;
einen StoB geben. 7754 : az kert Mellett meg Astak
es egi fazakat talaltak, kyt hogi ky weottek volt az
feoldbeol, felywl feold volt, Borbel Ianos Ely tazi-
totta az fazakat, Es hogi ely Romlot az feold
keozet egi Eb keolyek feienek chiontiaik (1) latta
keozte [Kv; TJk III/3. 370].

3. fellok; a r#sturna; umstoflen. 7583 hallot-
ta(m) ezt Igiarto Georg feledl hogy azt monta volna,
hogy ha Az Zorosban talalna Igiarto Ianosnet
tahat Az Sarban kewerne Monda Az Az-
zony, Am Az esseh kwrwafya Igiarto Georg eledl
talala Az zorosban de Nem Mere el tazithany
[Kv; TJk IV/1. 137]. 7606 mikor osuat Janos az
sakot el tazitia hogj ki rasza az kedrtuelt beledle,
Kedej Liikaczne megh fogia az sakot s ne(m)
hadgia ki raznj [UszT Blasins Kouach de Rugon-
falua® Ib vall. — *U ]. 7637 Azt lata(m) hogi ez
az szegeny Borbely Lukaczne az sarba fekszik vala,
de en azt ne latta(m) ki taszitotta el [Mv; MvLt
290. 50b]. 7634 Bandine ki futa molnar Georgy-
nl utanna, monar Mihaly is el tazita, es az labaval
riigdosa azt latam [Mv; i.h. 291, 3la]. 7745
Diosi Samuel Vr(am)at ... adorialvan i maga
H4éz4iban eltaszitottdk, és mint 8reg beteges ember
fel nem kelhetvén a’ f61drél, A L4id4t Kamdérdjabol
penzestdl edgytitt elvitték [Torda; TJk II. 37].
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4. elhdrit; a respinge; abwehren. 7807 (A)
szalonndnak égeszsz Ardval tobb izben is meg-
kereste a’ bé-panaszlott Al-pereseket de hol othon
nem kapta, és a’ midén othon kapta-is hol égy,
hol mas ki fogisokkal lkivantak a’ panaszlo fel-
perest magokrol el-taszittani [Dés; DLt 198).

eltaszitis eltolds; impingere mai incolo; Fort-
schiebung. 7747 Josziv két éczaka estétiil
fogva virattig az urasig malmat pusztdjiban hagj-
vin az felss malomban volt, melly eczakik(na)k
egjikén az malmok az jég mid tojuldst szenvedvén
az Molndrné kéntelenftetett az Majorban recurdlni
és honnanis S:gitséget hiot az jégnek el taszitdsara,
kiilonben ha az Molndrné nem advertilta volna
a jég a malmot 6szve rontotta volna [Déva; Ks
112 Vegyes ir.].

eltdvolitandé melldzendd ; de evitat; was aufBler
acht zu lassen/iibergehen ist. 7849 Mig a’ szem
borongatads len ruha Altal ezen szem vizzel foly-
tatandatik a’ ruha a’ szemen egyszer se sziradjon
meg ‘s az alatt etzetes étel, édes tej, turo, bor

pilinka s kiillég telyességgel el tavolittandok
{Etéd U Pi. Kendi Ferenc lev.].
eltdvozids elmenetel; plecare; Fort/Abgang.

1676/1687 <16bbi Supplicatiojara vét valaszom*
szerint, innen valo el tavozasom utan tébbet Hat
forint Taxanal, es annyi napokigh valo klakazasnal
rajta ne exigallyanak [VhU 460. — *A Thokoly
Imréé]. 7706 Ezen Udvartél a Nimet el tavo-
z4sa utdn Godri Ferencz Sergebdl valo katonik
vittek el buzat cub. 60 [Hsz; To6rzs. Rikéezi
Ferenc lelt.]. 7806 igen sok nagy fontos okok

az én innét valo el tdvozdsomat nem engedik mivel
legottan a’ ngod dolgai félbe szakadnak, és ha én
nem nogatom fiistté vidlnak [Mv; Ks 101 Thuroczy
Kiéroly lev.].

eltdvozhat elmehet; a putea pleca; abffortgehen
konnen. 7609 : Voltanak dolgosink .. MAgunkis®
ot Naplottunk mert el sem tatozhattu{n)k hogy
Az Nap Zamosok heaban ne Mulassak az Napot
{(Kv; Szdm. 126/IV. — °Ti. a sAfdrpolgirok].

eltdvozhatatlan elkeriilhetetlen ; inevitabil; un-
vermeidlich. 7676 Jelente Swkeosd Miklos Vram
hogy Petky Janos vramnak vetette volt zalagban
Vdwarhely zekben Zent Peteren lewed portioiat
el tawozhatatlan zwksege mia bizonios summa pen-
zert [Szentpdl U Ks 42 C. 8]. 7658/7800 Mind
az altal gyakrabban azokon szokta bosznjat allani,
az kik az hartzoknak bizonytalan ostablajan kocz-
kdztatvan €életeket, ugyan ingerlik s szorgostattydk,
azt az el tdvozhatatlan kasazist* [Gyf, BLt. —
*firtsd : a halalt).

eltdvozik 1. elmegy; a pleca; fort/weggehen.
7574 : Minden kapun Minden Nap egy egy tyzed
Foryzzen,... Towaba senky keozzwlek keowetes
nelkwl ely Ne tawozzek az kapurol Es egyzer
eginel teob ely Ne Mehessen, hane(m) az Meg
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Ieowen vgy Mennyen Mas [Kv; TanJk V/3. 103a].
1581: Nemi nemed okokert fogta wolt megh Kemeny
Janosne Azzonyom az eo Jakotelky® Jobagiat
Markos Jmrehet, mellyet mf eleéttink weonek kj
kezessegen ... Jlljen moddal hogy Kemeny Bol-
disarnak Eéreék Jobbagia lezen, ha peniglen az
Jobbagysaghoz nem tartana inagat es walami
okokbol el tanoznek az Kemeny boldisar feolderedl,
keotek ki mi ele6ttwnk magokat hogy ket szaz
frton maraggianak (Gyer8monostor K; KP., —
*A kozeli JakételkérSl vald. PKov. a kezesek fels.].
1610 : euuel foganak szembe, azert uoltam zolga,
ne tauoztam uolna el a’ marha mellesll [UszT 4.
9b]. 7645 minden ertelmes es jo gonduiseleo cze-
ledes hazi gazdaknak, ez az ed Tisztek es hiuatal-
lyok, hogy mikoron az et edes hazok nepe keozziil
hazoktul el tauozuan ualami tauoly ualo feoldre
menni igyckeznek, addigh megh ne indullyanak
miglen hazok nepenek bizonyos instructiot hagy-
nak, hogy miglen e neki oda ualo kesese leszen,
tudhassak magokat mihez tartani [Erd8szengyel
MT; Told. la II). 7737 : el ne tivozzék Abosfal-
vérol, mivel minden érdn jBhet kedvétlen hir!:
[Abosfva KK ; Ks 99 Bélintit Gydrgy lev.]. 7763
elete meg hagyatik, vgj mindazéltal, hogy az
holnapi v4sdr napjén hohér 4ltal pellengerben
kemenyén tdvissel megverettessék, és a Virosrol
ki kesertetven, ezen helyrdl el tdvozzék, hogj soha
itten ne 14ttassék, kiilenben ujjabban el fogatik, és
akkoron ujabban megbiintetését vészi [Torda;
TJk V. 180). 7846 Darvas Jénos ... bé szala-
dott a’ Donovadk Lukétsné boltydba — s ezzel
Virdg el tivozat [Dés; DLt 530/1847]. — L. még
ETA 1, 75.

2. (valldsdtél) eldll, (valldst) elhagy a se lepida
de credinta sa, a-gi lepida religia: von seinem
Glanben abfallen. 7766 : az Insok ... sziiletéssek-
tél fogva Reformatusok voltanak ... Nagy attyok

.. szlletések utdn Catholizdlt, mAar pedig 1z ed
Pelsége kegyelmes sendelései tsak az olyakat vetik
Proscensio (1) al4, kik a Catholica Religioban, vagy
suiifettek, hiittek letetele mellett arra Alvédn. igaz
hiitek melld] el tavaztanak [Torda; TJk V. 333].

3. eltavolodik/tér; a se indepirta; sich ent-
fernen, von einer Sache abriicken. 7677 Mely
cselekedetin kglme(dne)k nem kevesse csuddlko-
zunk, kit§l s honnan vdtte azon Authoritést!
az Nemes orszdg(na)k affele Potentiariusktodokrul
Irott Articulussitol igen el tavozat [Wass. A fej.
Vas Jénoshoz].

4. kivész; a pieri/dispirea; aussterben. 7653 :
(A virat) elhagytdk az emberek, az é&pittését
meguntik, nincsen becsiileti, maga most m4s 4lla-
pottal vagyon épitve a mi jdmbor atydink indust-
ridja 4ltal; mely industria, l4tom vildgosan, hogy
a4 mostani ifju tandics uraimtdl eltdvozott és tel-
Jességgel elfogyott [ETA I, 93 NSz).

Ha. 7806 el ne tavozzék [Dés; DIt 250/1808).
eltivozott clment; plecat; weg/fortgegangen.

1653 Bizonyos dolog azért, hogy ha lagyan vi-
seltitk volna magunkat, és kemény gondviselés

eltavoziat

nem lett volna rednk: tehat el nem keriilhettiing
volna soha, hogy ldbbal nem vontanak volna ki
onnat, a mint az téliink eltdvoztak (!) mondjik
vala — azért menének el s nem akardnak veliink
itt maradni és épitteni®* [ETA I, 77 NSz. — *Ti.
a mv-i vérat)].

eltdvozta vki elmenetele; plecare (a cuiva)
Fort/Abgang. 7849 : Krizsan Mdria eltdvozta
utdn megjelenik eléttem a most érintett vendégls-
né ... jelenti a Wendler ur fogadésnéja is, hogy
neki is adés [Kv; Végr. Vall. 4].

eltivoztat 1. elhdrit; a inlitura; abwehren.
71571 Ertyk eo k. varoswl aztis hogy Az ely mwlt
gywlesbely zodk Megh Nylathkoztak Vayda vrunk-
nak es gywlay Myhal vramnak, kybeol Nehessegis
Thamadot volna az vraimra feokeppen hogy Gyw-
lay Myhal vramat megh Nem Beochwltwk volna,
Ely akarwan Tawoztatny Minden haragra valo
okoth, Az vayda vrunknak ev Naga(na)k kewan-
sagara Mostan eo k. varoswl Esmet vetettek
egy vonasra® fl 1 [Kv; TanJk V(3. 43a. — *Ti.
rendkiviili adét]. 7577 : Az Colostromba valo
Balwanyozas felél zoltak eo kegmek Miert
hogy penig naprol napra howa towab az balwa-
nyozas mind erot vezen, kybeol Ieowendeo rom-
last es vezedelmet Remelnek lenny ..., Annak
okaert eo kegmet Byro vramat tanachyawal keryk
hogy venne eleyt eo kegmek, es ha zwkseg vgian
eomagais Byro vram zemelye zere(n)t talallya
meg a’ feyedelmet, es ha lehet e’ dolgot tawoztassa
el eo kegmek (Kv; ih. 156b]. 7630 mi Nemze-
twnk(ne)k romlasit es az kereztien Uerontast akar-
ua(n) wminden tehetsegwnkel el tauoztatni, mikor ez
mostaniel edttwnk fen allo differentiak(na)k comp-
lanaldsaért az Tekintetes es Nagos Rakoczi Gydrgy
Ur(a)m(ma)l szemben Ilsttwnk uolna, kedztwnk
ualo sok tractatusok uta(n) ueghre illien uegezesek-
re mentwnk [Torzs. Bethlen Istvdn okl-ének egy-
korii hitelesftetlen mds.]. 7677 : ez utannis igen
el tauoztassanak e6 kglk minden gywleSseghett
nemzed legh kisebbik alkalmatossaghotis; hanem
egymas szeretetiben ellyenek e86 kegek [Dés;
Borb. I. ogy-i biz. jel-e]. 7726 Mint hogj t3bb
sokkal is az Acquisitum mint az Aviticum, arra
czélozok benne, hogj az gyfilélséget kdz6ttdk in-
k4bb eltdvoztassam, azért edgjik sem controver-
talhattya k8zz(ill6k hogy az Aviticumbanis Dis-
positiot tettem, &s az mellyik controuertaina,
annyivalfs inkdbb violdlnd az én Dispositiomat,
.. semminem{i Acquisitumimbol ne participa-
lodgjék [JHb XXXV. 21 Jésika Imre végr.].
7764 Murvai Janos mezitelen kardal utinnak
vagott, midonis a kovetkezhetd rosz consequen-
tiat az kardnak ajtoban lett meg akaddsa tavoz-
tatta el [Torda: TJk V. 238]. 7875: a’ Falusi
Examindlt Babdk azon tanult Mesterségeket, egy
atalyidban minden Aszszonyoknak szabad lévén
bibaskodni, nem gyakorolhattydk ; ezen ren-
detlenség el-tdvoztatisira nézve sziikségesnek
taldlta a’ Kiréllyi Gubernium ... ki hirdetni ...
[Kv; TVLt rtlen gub-i rend. 1393].
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2, elkeriil; a evita; vermeiden. 7597 Myert
hogy az psalterium az templu(m) bely az zaz
fenden mind el zakadot volt, hogj az gyakorta
valo Irast es miinkat el tawaztassiik, vettink
Biro vram akarattiabol ahoz 117 pergamenomat
pler) d 90 [Kv; Szdm. 7/II1. 30 Egyhfiak szdm.].
7623 : Nem kyczyn Bwsulassal Lattwk sok ka-
raynkat es fogfattkozasunkotth gonduiselettlensege
myatth, mellyeket hogy ell tauoztasson es az
Vduarbirosagnak tiztinek megh felellyen ...
keuantatik hogy az Ide ala megh irtt modok zerent
viselyen gondott Ideyn [Torzs. Bethlen Gabor
gazd. ut.]. 7676/7681 az ujonna(n) be A&llott
német vitezekb8l 4allo szolgaim 4 mennyire
az emberi giarlosagh engedi & karonkodast, rut
szitkozodast, atkozodast el tavoztassik, ha ed
sz: Felségetsl megh aldatni kivannak; es az er-
demlendé biintetest e vilagh szerint is el akarjak
ketiilni {Vh; VhU 661]. 7787 az alkalmatlan
perlekedést is el-tdvoztatni akarvdnm; ... illyen
atyafisdgos edgyezésre léptink [NSz; Told. 3].

3. tdvol tart; a t{ine departefla distanti; ab/
fernhalten. 7585 : Veottek eo kgmek zemek eley-
be(n) az Zentpeter egy hazanak puztasagatis, mely
miath az Egerek haborusagy az Jstennek Igyeie-
nek halgatoyt el tauoztattiak Nagy giakorlatossa-
gal onnet a’ puzta helyreél ..., vgy mint Nyarba
az Nagy hewsegh es az Zapor esseok, Tely wded-
ben az ho Eses, es egieb Zawaros hidegh zeles
wdeok, fergetegek [Kv; TanJk If1. 6]. 7791[1798 :
Meszsze kelletik azokatis mi t6lliink el-tdvoztat-
nunk akiket a’ pénznek szerelme, vagy remény-
sége indithatna a mi gyiilekezetfinkb(e) valo v4-
gyodasra [M.bikal K ; RAk 27 piisp-i kij.

Szk: kit az Isten eltdvoztasson a. mitdl Isten
mentsen/oltalmazzon/évjon/Orizzen. 7542 w L.
felne azon, hog az keth wayda ream zalanak
Fogarast az raboknak zabadolasokert, kyth az
ur Isten mwtholonk el thawozhasson [Fog.; LevT
I, 17 Petrus Orozy lev.]. 7574 : Kewannyak eo
k. varosswl hogi legien Rendeles Byro vram es
Az Thanachbely vraimtwl Az varas Nepe keozet
Mind Twznek Thamadasa feleol, Mind penig kylseo
Ellenzeg feleol ha Thamadna kyt Isten ely tawoz-
tasson kinek myhez kellien Magat Tartany, Es
kinek howa kellyen Menny, Es mykeppen kellien
chelekedny [Kv; TanJk V/3. 104a/. 7600: Az
vasarnapy korchyomaroltatas feleol vgy zollanak
eo kgmek hogy megh engettessek pro tempore de
chyak Addigh valamegh valamy oly inconuenien-
tia Nem talalkozyk varosunkra kyt Jsten tawoz-
tasson el [Kv; ih. I/1. 361). 7660 : Ha peniglen
(:kit az I(sten) el Tavosztasson:) az Orszighnak
budulidssa, az vagy Futamissa Tortinnek
[ Kér6 S5zD; Wass/ % — b. amit Isten ne adjon.
1589/XVIII. sz. eleje : az Jnasok es Legenyj Ren-
dekis az e8 hoszszu betegsegekben, vagi senies
miat valo niomorusagokban, segittessenek, fes-
keppen az szegenie, mely eseteket Jsten el tiuosz-
tasson [Kv; KO8mCArt. 25]). 7592 : az iebuendeo
Mind Zent Napiara az Vy Cal(endarium) Zérent,
tartozzam minden fogiatkozas nekull, e6 kemenek
Jakezj Anna Azzonnak, es kit isten ell tauoztasson,
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holta vtan maradekanak, ... 73. magiar fo(rin)tot
es d. 55 kez Penzull megh fizetnem [Perecsen
Sz; WILt]. 7600: En Geresj nagy Micloc.
Esklizeom az attjara, filira, es az Zent lelek Jstenre,
az telljes szentt haromsagra, hogy en az en. vram-
nak, az vytezled Bathorj Peternek fiiirol filira
italo 6rékeés jobbagya leszek ... Ha peniglen
valamj gondolathombol (:kjtt Jsten ell talioz-
tasson:) az ed keglme neiiett el hadnam es vralnj
ne(m) akarna(m) ... myndeniitt engemett. ker-
gettethessen ... es Engemett megh foghasson [Sz;
WLt) W kitsl Isten eltdvoztasson mitdl Isten ment-
sen, amit Isten ne adjon. 7603 : ha leanjom Radaj
balintne Magtalan megh halna kyteol Isten ol-
talmaza es el tawosztasson igj az Jozagjs kjt
kezeben bochjattam (I), az en gjermekjmunek vizza
zalljon vagj mj(n)t chjapon kochjardo(n) Salyba(n)
oszdon zenaweresen® hwl egj hwl ket haz iobagj
[Csapé KK ; JHb XXV/23. — *M.6zd AF, O.ko-
csdrd, O.silyi és Szénaverds, mindhdrom KK).

4. *?’ 1671]1687 Udvarbiro Uramnak illik eszt
A nem ighen tisztességes emlekezetet el tavoztatni,
és magidt az Instructiohoz tartani [Vh; VhU
677].

eltdvoztatds 1. elhdr{tds; inliturare, respingere ;
Abwehr, Behebung. 7570 Myert hogy az fewnepek
keozet valo per patthuar Nagy haboruzagot zokot
hoznj ... Annak ely tawostatasara eo kegek
Igerik Magokat az Ajandeknak es keolchegnek
megh adasara, De vgy hogi Byro vram thanachya-
wal az perthwl Bekeseges legien [Kv; TanJk
V/3. 5b]. 7578 : Az pechyne keonyeorgesset penig
es kewansagat is ertettek eo kegmek, Azert eo
kegmek Nagiob dolognak es galibanak el tawoz-
tatassaert wegeztek® [Kv; i.h. 176a. — *Kov. .a
végzés] 7679 : az mikor az Orzagnak oly expedi-
tiojara Taxat, vagy egieb azokra rendeltetet dolgot
imponalna az varmegye, okeglme Zabo Daniel
vram oltalomnak okaertt, es karnak el tanoztatasa-
ertt io gonduiselesel legien feleslledk® [Kv; Torzs.
*A falu jobbégyai felsl]. 7665 : Tovabba mesterre-
meknekis collatiojat akarva(n) eo Kege be szol-
galtatnj az B. Cehnek, mivel noha ... vaczoranak
idejen szokott volna az celebraltatnj, mind azonaltal
az mostanj sok féle ideghen nepek(ne)k itt varo-
sunkb(an) valo letelek miatt, az Etszakanak ide-
jebdl keovetkeztetendeo alkolmatlansagnak el ta-
voztatisdért rendelték eo Kegek Ebédnek idejére
[(Kv; OCJk]. 7770 : obligdld magit ... Horvith
Gydrgi Ur(am) az praespecificdlt kezesek(ne)k ugi
hogi magok kérok el tdvoztatdséért, az magok
hasznokra valami job formdb(an) valo Contractyst
Csindlhatnak ollyant Csin4lhassanak [Csfkszereda;
Borb. I]. 7739 : tovdbbra valé gonosz Consequen-
tidk(na)k s Scandalumok(na)k eltdvoztatisira,
mind két Inctusnak® serio injungéltatik, hogj ...
se titkon, se nyilvadn, se é&jjel, se nappal, és semmi
hejen egj md4ssal tirsalkodjanak, egj mdéshoz ne
jarjanak, egjgjiitt ne beszéllyenek, egjgjiitt ne
egjenek, ne igjanak [Dés; Jk 314b. — *Liszkai
Benjaminnak és Lakatos MAaridnak]. 7767 ha ...
Baro Josika Imre Ur a Joszdg(na)k Conservatio-
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jara, vagy Militia fel 4litdsdra, vagy a Kirdly
Adojdb(an) vagy az Ehségnek el tavoztatdsdért
vagy egyéb nevezetes torténhetd dolgokért, Pénzt,
Gabonit vagy egyebet expenddlna eztis ... tar-
tozzanak ... kiilonoson Deponilni [Branyicska H ;
JHb XLV]. 7875: azon falusi Birdk ..., a’
kiknek Hat4rain mennek keresztiil azon marhik,
a’ vetésben, és a’ széna fiivekben okozhato kdrnak
el tavoztat4s4ra nézve, fizetésért sem adnak a’
Csobanyok segitségére Strdsikot [Kv; DLt 361
gub-i nyomt. rend.].

2. elkeriilés ; evitare; Vermeidung. 7577 veot-
tek ezekbe Menye kylémb kylémb fele gonossagok
es karok Ieottenek az chaplarok myath, kyk nem
Iol Iartanak ely az eo Tyztegben (!), kyk myat
kylseo nepektwlis gonozt hallanak eo K. Melinek
ely tawoztatasaert vegeztek egenleo akaratal eo
k. hogy Ennek vtanna senky Borat chaplarral
Ne arwltassa Sem penigh vendegenek Enny Neh
aggyon [Kv; TanJk V/3. 51b]. 7586 veottekis
eo kgmek ezekben hogy effele Iffilisagh az testnek
doha myat ez eleot valo wdeokben halalra bete-
gedtenek, Ennek es effeleknek el tawoztatasaert
Vegesztek varosul hogy egy Eleoben Niolcz keo-
zeonseges emberek valaztassanak, kik Io Reggel
az temeteo helyén keszen lewen zerzamokal, ta-
laltassanak ... Assanak Syrt es eok hordozzanak
a’ holt testeket [Kv; TJk I/1. 33—4]. 7657 :
valamint a jét kdvetésre, gy az vétkes dolgot
is eltdvoztatisra valé példdjért nem bocstelenftésre
valé intentiéval ha jelentem, érette meg ne itfl-
tessem [KemOn. 17]. 7676/7687 3 Confusionak
el tavoztatasaert adgyon mindenkor & korczomaros-
(na)k Cedulat, mellyik bor mire ment [Vh; VhU
658). 7737/1768 mostani kevés Substintidmbdl
dllandé és helyes Rendelést a’ Gyermekeim
kozott kovetkezhetd viszszd-vondsoknak és izet-
lenségeknek el-tdvoztatdsira nézve akarok tenni
[Kv; Ks 14. XLIIla Kornis Zsigmond végr.].
1771 : Mivel ennek elotte torténnek a’ B: Czéhba
holmi haszontalansigok ember Szolldsok Csufon-
dérossigok, és egyébb illetlen dolgok, ez:cknek el
tivaztatdsira, {llyen punctumokbol 4llo Disposi-
tiott végezenek® [Kv; FésfisCJk 20. — *Kov. a
végzés]l. 7800 A miket a Vaskd sziiksége el ta-
voztatasira ... méltoztatik tarsasagunk elei-
ben szabni ahoz szorossan hozz4 fogunk tartoz-
kodni [Torocké; TLev. 9/31]. 7876: Orbin Mihalj-
né az nagy Szlikségben az éhel haldsnak el
tdvoztatdsaért kére Balog Mértontul hogy adjon
egy Véka tiszta Buzdt [Szentimre MT; BalLev.).

3. megsziintetés; inliturare, incetare; Abschaf-
fung, Einstellung. 7554 : En feyrdy ferench sardon
€z en zwksigymuek kwlen kwlon el tawoztatassayrt,
sardon szaz istwan baza ky wala attam orok
arron Somaj balint vramnak es az w felesigynek
Katalin azzonnak orokke meg hihatatlan kypen
[84rd K ; Torzs.]. 7566 : dobokay Imreh ... gyer-
mekjnek es attyaffiainak, es mindeneknek akar
mely newewek legyenek terheket magara tel-
lyessegel fel wewen Jeles zewkseges dolgainak el
tawoztatasaert vethe my FElottunk zalogan, fwz-
kwthj, zentmihaltelkj es septerj rezeit ..., Ez

eltdvoztathat

vitezlew visseleny miklosnak, kyraly Ewfsge di-
rectoranak nyolcz forinthba [Gyf; JHb VI/14)].
7587 holot Immar Ilona Azzony az Maglas
Tamas elseo Vra Neweth el valtoztattwan, Samuel
deakhoz Ment hazas tarsol, Azert minden ketseg-
nek el tawoztatasaert, itilte6k az Arwanak Jowara
az Azzonnak Ilona Azzonnak hwtit Venni [Kv;
KvLt Inv. I. 2.1]. 7663 : nemii nemii nagy sziik-
sigemnek el Tavoztatasaert kolletet egy darab
Erd8met Zaloghban el adnom, Horvat Istvan
Sogor Uramnak es felesigenek Tompa Ilonanak...
Tompa hazi hatarban 11 magyar Forintban [Tom-
pah4za AF; RLt 1]. 7745 : Constilt hogy veresen
latotot az A. Fia mellyet nem kel vala tselekedni ;
hanem meg fogni, és tuvdbra valo Contraversia
el tdvosztotisira, az Udvar fogsdgiban hozni
[H; Ks 62/16]. 1794/1795 az illyen rendelet-
lensegeknek el tavoztatasara mds jobb modot
fel tandlni alig lehet [M.bikal K; RAK 13].

4. tévoltartds; indepirtare, tinere la distanti;
Fernhalten. 7737 Az HAaz fel VerSk(ne)k, ejjeli
Lappangok(na)k s minden gonoszsigot Cselekeddk-
(ne)k el T4voztatasira Circdldst Concludaltunk
fel allitani minden etczakira 12/12 Circalot® [Dés;
Jk 414a. — *Kov. a neveknek tizedenkénti fels.].

eltdvoztathat 1. elhdrfthat; a putea inlitura;
abwehren konnen. 7797 : hogy ez utédn, a két
Mlgos Atyafiak Tisztei k8z6tt a Széna fliben bi-
zonyos jel esmértetnék s & viszongds is el tdvosz-
tathatnék ezen . . részek kiildmboztetésére nagy
borozdélo ekével Borozda huzattattassék [Szisz-
sztldszl6 TA; JHHK XXVI/10].

2. elkeriilhet ; a putea evita; vermeiden konnen.
7623 : Az loszagnak Confusae valo Zolgaltata-
sanall semmy Egyeb Nagiob pwztulast nem zokott
zerzeny, mellyet hogy eltauoztathasso(n) az Jo-
zagh Zolgaltatasb(an) illyen Rendet Tarchion, Az
Egez Jozagott ozza harom rezre igem igazan
[Szu/Fog. ; Torzs. Bethlen Gabor gazd. ut.}. 7792
azon fenn Declaralt Kirdllyi parantsolatot
maga Circulusiba mindeneknek publicaltassa, &s
hogy kiki kovetkezhetd kirat el tavosztathassa
ertésére adgya [JHb LXVI/30 gub.].

3. megsziintethet; a putea inlitura, a putea
pune capit; behebenfabschaffen konnen. 7578 :
kéryk Biro vramat lhogy ... chynaltatna megh

az zeoleo keozt valo vtakat, hogy a kedssegnek
panazzat tawozthassak el [Kv; TanJk V/3. 173b].
71687 a’ Connumera(ti)o és Inventdlds alkalma-
tossdgaval, a’ sok féle egiben j6hetd dolgok ebben
a’ formaba(n) nem Comportaltattak, ... most ...
a’ Connumerator cselekette azért; hogi a’ D(omi)-
nus Terrestrisnek unadalmat el tavoztathassa, és
ezzelis kénnyebb, s serenyebb munkaja lehessen
mind ezeknek procurraldsaban [ALt Urb. 2).
7769 : Tapasztalya a Cont. Tabla hogy gyakron
Némely Regiusok Tudatlansigi midn, Nagy ho-
méllyok és kétségek szdrmaznak az Inquisitoriak-
ban ..., mellyet hogy el tdvoztathasson a Tabla
végeztik hogy ... azon Bizonsdgak koziil a kiket
itil sztikségesnek a Tabla, személy szerént a Pere-
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sek(ne)k TOrvémy szinire kell hini, és &llittani
[VezLt XI1II/97].

eltdvoztathatds az elkeriilés lehetdsége; posibi-
litatea evitdirii; Vermeidbarkeit. 773% : Mint hogj
Virosunkb(a) sok Czigdnyok telepedtenek, kik
miatt tfiz dltal lejend8d kirunk(na)k eltdvoztatha-
tasa végett és egyéb incommodumok(na)k is evi-
tatiojira Concludéltatott hogj hajtattassanak
ki a’ Varosrol, a’ Nms Véaros Czigannyin ... kiviil
[Dés; JK 502b). 7796 : ha hol ne talédn illyetén
metalis differentidk adtak volna eld magakot
azokis a jévendobeli kbvetkezhetd, kedvetlen Con-
sequentiaknak el tAvoztathatisokra, néive Somal-
tathassanak [Kiik. JHb XX/34)

eltdvoztathatatian halaszthatatlan, elod4zhatat-
lan; de neintirziat, care nu suferi intirziere; unauf-
schiebbar. 7599 : az Vitezle6 Chyerenj Lazlo
zemilye zerinth mi eleonkbe Jeowen . . theon
my ele6ttednk illien vallast; Mikeppen e bizionios
es el tauoztathatatlan zwkseghe miat kinzeriteth-
uen es hazayabol idegen orzagba Hawaselfedldébe
vitezségh es embersegh tanulny bizonios zolgalattra
igiekezuen mennj es magat kedteleznj, hogy Iambor
zolgalattya vthan kereset es talalt Jokbul, az teob
it Erdeljben zallagban leueé haznossab Jozagit
iob moddal haza je6uen idege(n) kezbeél megh
valthassa, es kezehez vehesse [Dés; SLt 29. ]J.
10]. 7621 Dbizonios eltauaztathatatlan zwksegteol
kenzeritetuen, kelletet uolt az eo hazoknak feél-
deben es kertiben egy darabot el adni es idegeniteni
Baniay Peternek bizonios arron [ Kv; RDL
1. 115).

eltdvoztathatik 1. elhdrfttathatik; a putea fi
inliturat ; abgewehrt/behoben werden kénnen. 7797:
hogy ez utdn, a két Mlgos Atyafiak Tisztei k6z6tt
a Széna fiiben bizonyos jel esmértetnék s & viszon-
gés is el tdvosztathatnék ezen ... részek kiilém-
bdztetésére nagy borozdélo ekével Borozda huzat-
tattassék [Szaszsztldszld Ta; JHDBK XXVI/10].

2. elkeriiltethetik ; a putea fi evitat; vermieden
werden konnen. 7679/7687 : A Nemes Virmegyéhez
es minden szomszédsdgbeli emberséges emberhez
magat ed kglme*® viselni ugi igyekezze, hogi karom
tivoztathassék el, jo akaroim ed kglme maga vise-
lese 4&ltal szaporodgianak [Vh; VhU 679-—9.
*Az ub).

eltdvoztatik 1. elhdrittatik; a fi inliturat; ab-
gewehrt werden. 7746 : Szent Gyorgy napi Soka-
dalomnak eldtte lejendS barom Vésidrban .. Az
Mez8ség és mds hellyekrdl hajtandé marhakot
hiteles attestatio nélkil, hogy az Marha Dégi
el tiavoztassék bé ne botsassak (Torda; TJk III.
251,
2. elkeriiltetik ; a fi evitat; vermieden werden.
7647 az O kgle retin eddigh 16t sok kar tetelek
ez utdn el tavoztassanak [Csejd MT; Told. 17a
Huszér lev.] 7676/71687 fogiatkozast Okis ne szen-
vedgy(ne)k s a tekozlas is el tavoztassék [Vh;
VhU 657]. 7785 : A Felséges Kirdllyi Rendelések-
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(ne)k is nem a tzéllya hogy annak® observatioja
mid illyeten Casusok ¢s kdrok akar Communi-
tasok(na)k akar kiilenes Gazddknak emergalod-
gyanak ; s6t ellenben hogy azok el tivoztassanak
(TorockéS ; TLev. 4/11. 1b. — *Ti. az erdévédelmi
rendtartdsnak]).

3. megsziintettetik ; a fi inldturat/desfiintat/sup-
rimat ; abgeschaffen/behoben werden. 7677 A
Canonokba(n) a’ mik nem obsolescaltattanak megh
tartasiba(n) munkalodunk, mellyekb(en) a’ mi-
nemil Ritusok observiltatnak, ugja(n) ezenckre
ugy lattyuk ut nyittatik az Nationalis Synodusb(an)
hogy el tavosztassamak ([SzJk 117]. 7687 Min-
denik Malombol Sabbatalis jar az hunyadi P(rae)-
dikatornak és Oskola mesternek ennek eldtte
kezdetett terminussa enmnek szombaton dellyesti
konnydrgeskor, s tartott vasarnapi dellyesti ha-
rangozasigh ; de hogy az vasarnapi munka el tivoz-
tassék az kerestjen Urak ugi rendelték, hogi Szom-
baton nap fel j6tetél fogvan; vasarnap nap fel
joteigh légyen [VH; VhU 48]. 7875 ezen ren-
detlenségek melyek az Haza viligos Torvénye
ellen imit amott bé tsusztanak jdvenddre nézve
el tivoztassanak [Kv DLt 361 nyomt. read.].

eltivoztatd elhdrité; care inlituri, care face
si dispar3d; Abwehrer. 7654 En, Udvarhely szeki
Fiilei Daniel Maczkos Janos* fia tellyes te-
hetsegem szerint karok(na)k el tauoztatoja; s,
eo Ngok meltosaganak az menyb(en) téllem lehet
eoreghbitéje leszek [Fog.; KemLev. 1430. —
*fgy, kétféle vezetéknévvel az apa és fia!].

eltavoztatdédhat elkeriilhetd lehet; . putea fi
evitat; vermeidbar sein kénnen. 7787: a koltség
is el tdvoztatodhasson [Told. 27].

eltavozintodik 1. elkeriilddik; a fi evitat;
vermieden werden. 7677: Schizmatizalo probrosa
denominatiok el tavosztatodgjdnak ininden -
gjekezettel s engedelmességgel, hogy el hiromlod-
gjanak allaboralunk [SzJk 117].

2, megsziintet6dik; a fi inldturat/indepirtat;
behoben werden. 7687: Hogy itt haczogon® is
megh tundathatha